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E com satisfacdo que apresentamos a versdo em lingua portuguesa da
"Convencao das Nacgdes Unidas para o Combate a Desertificacdo nos
paises que sofrem seca grave e/ou desertificagdo, particularmente na
Africa".

Esta Convencdo é um importante resultado da implementagdo da
Agenda 21 que, dada a importancia do tema para o conjunto dos paises
e para os ecossistemas mais frageis associados aos climas aridos,
dedicou seu capitulo 12 as questdes relativas a degradagao das terras
nas regides semi-aridas e, por via de consequéncia, aos pressupostos
do desenvolvimento sustentavel nestas regides.

Como se sabe, as regides semi-aridas representam quase 1/3 da
superficie do planeta, abrigando mais de 1 bilhdo de pessoas e sendo
responsaveis por quase 22% da producdo mundial de alimentos. Sao
areas importantes pela extensdo de terras, pelo contingente
populacional e potencial econémico envolvidos, assim como pelos
desequilibrios que podem provocar, quando mal manejadas, no clima e
biodiversidade.

Apesar do grande potencial produtivo destas regides, uma série de
fatores historicos e estruturais vém condicionando os padrbes de
organizagédo social e exploragdo dos recursos naturais nestas areas,
provocando perdas econdmicas e ambientais significativas, destruindo a
produtividade da terra e contribuindo para o aumento da pobreza.

A Convengao representa um avango no processo de enfrentamento do
problema aos niveis nacional e internacional, impulsionando a
participacdo dos paises e organismos doadores, proporcionando a
otimizacdo na aplicacdo de recursos nacionais € internacionais e
incorporando toda una nova filosofia de participacdo das comunidades
afetadas.

Esta publicagdo, realizada no ambito do projeto BRA 93/036 -
Formulagdo de uma Estratégia e de um Plano Nacional de Combate a
Desertificagdo, pretende, portanto, contribuir para a divulgacdo da
tematica e dos instrumentos juridicos que estardo a disposicdo da
sociedade e das instituigdes governamentais e nao-governamentais com
vistas ao combate a desertificacédo e a promog¢ao do desenvolvimento
sustentavel na regido semi-arida do Brasil.

Heitor Matallo Junior
Convencao Internacional de Combate a Desertificagcdo nos Paises Afetados por
Seca Grave e/ou Desertificagao, Particularmente na Africa



As partes nesta Convengéo:

Reconhecendo que os seres humanos das areas afetadas ou ameacadas estdo no
centro das preocupagdes do combate a desertificagdo e da mitigacdo dos efeitos da
seca;

Refletindo a preocupacgéo urgente da comunidade internacional, incluindo os Estados e
as Organizagdes Internacionais, acerca dos impactos adversos da desertificacado e da
seca;

Conscientes de que as zonas aridas, semi-aridas e sub-umidas secas constituem uma
proporgao consideravel da superficie emersa da Terra e constituem habitat e fonte de
sustento de uma grande parte da populagdo mundial;

Reconhecendo ainda que a desertificacado e a seca sédo problemas de dimensao global
na em medida em que afetam todas as regides do Globo e que se torna necessaria
uma agao conjunta da comunidade internacional para combater a desertificagdo e/ou
mitigar os efeitos da seca;

Observando a elevada concentragao de paises em desenvolvimento, em particular os
menos avangados entre aqueles mais afetados por seca grave e/ou desertificagao, e
as consequéncias particularmente tragicas destes fendmenos na Africa;

Observando também que a desertificagdo € causada por uma interagdo complexa de
fatores fisicos, bioldgicos, politicos, sociais, culturais e econdmicos;

Considerando o impacto do comércio e de aspectos relevantes das relagdes
econbmicas internacionais na capacidade dos paises afetados combaterem
eficazmente a desertificacao;

Conscientes de que o crescimento econdmico sustentado, o desenvolvimento social e
a erradicagido da pobreza sao prioridades dos paises em desenvolvimento afetados,
particularmente os africanos, e de que s&do essenciais a satisfagdo dos objetivos de
sustentabilidade;

Tendo em mente que a desertificacado e a seca afetam o desenvolvimento sustentavel
através das suas inter-relagdes com importantes problemas sociais, tais como a
pobreza, a ma situagao sanitaria e nutricional, a inseguranga alimentar e aqueles que
decorrem da migragao, da deslocacgao forgada de pessoas e da dindmica demografica;

Manifestando aprego pela importancia dos esforgos realizados e pela experiéncia
acumulada pelos Estados e Organizagbes Internacionais no combate a desertificagéo
e na mitigagao dos efeitos da seca particularmente através da implementagéo do Plano
de Acado das Nagbes Unidas para o Combate a Desertificacdo, que foi adotado pela
Conferéncia das Nagdes Unidas sobre Desertificagdo, em 1977;

Tomando consciéncia de que, apesar dos esforgos anteriores, o progresso no combate
a desertificagdo e na mitigacdo dos efeitos da seca nao atingiu as expectativas e de
que uma abordagem nova e mais eficaz é necessaria, a todos os niveis, no quadro do
desenvolvimento sustentavel,

Reconhecendo a validade e a relevancia das decisdes adotadas pela Conferéncia das
Nagdes Unidas sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento, particularmente a Agenda 21
€ 0 seu capitulo 12, os quais fornecem uma base para o combate a desertificagao;

Reafirmando, neste contexto, os compromissos assumidos pelos paises desenvolvidos
conforme o disposto no numero 13 do capitulo 33 da Agenda 21;

Recordando a resolugédo da Assembléia Geral da Nagdes Unidas no 47/188, em
particular a prioridade que nela é atribuida a Africa, e todas as demais resolugdes,



decisbes e programas pertinentes das Nag¢des Unidas, bem como declaragdes que, a
propésito, foram feitas por paises africanos e paises de outras regioes;

Reiterando a Declaracdo do Rio de Janeiro sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento
em cujo Principio 2 se estabelece que os Estados tem, de acordo com a Carta das
Nacdes Unidas e os principios do direito internacional, o direito soberano a explorar os
seus proéprios recursos de acordo com suas politicas ambientais e de desenvolvimento,
bem com a responsabilidade de assegurar que as atividades sob sua jurisdigdo ou
controle ndo causarao danos ao meio ambiente de outros Estados ou areas situadas
fora dos limites da sua jurisdigao;

Reconhecendo que os governos desempenham um papel fundamental no combate a
desertificacdo e na mitigacdo dos efeitos da seca e que o progresso nestas areas
depende da implementagao de programas de agéo, a nivel local, nas areas afetadas;

Reconhecendo também a importancia e a necessidade de cooperacao internacional e
de parceria no combate a desertificacdo e na mitigagdo dos efeitos da seca;

Reconhecendo ainda a importancia de que sejam proporcionados aos paises em
desenvolvimento afetados, particularmente na Africa, meio eficazes, entre os quais
recursos financeiros substanciais, incluindo recursos novos e adicionais, € acesso a
tecnologia, sem o que Ihes sera muito dificil implementar plenamente os compromissos
que para eles decorrem desta Convencgao;

Preocupados com o impacto da desertificagéo e da seca nos paises afetados na Asia
Central e na Transcaucasia;

Sublinhando o importante papel desempenhado pela mulher nas regides afetadas pela
desertificacdo e/ou seca particularmente nas zonas rurais dos paises em
desenvolvimento, e a importdncia em assegurar, em todos os niveis, a plena
participagdo de homens e mulheres nos programas de combate a desertificagéo e de
mitigacdo dos efeitos da seca;

Destacando o papel especial desempenhado pelas organizagdes ndo-governamentais
e outros grupos importantes no combate a desertificacdo e na mitigacdo dos efeitos da
seca;

Tendo presente a relagdo existente entre a desertificacdo e outros problemas
ambientais de dimensdo global enfrentados pelas comunidades internacional e
nacionais;

Tendo também presente que o combate a desertificagdo pode contribuir para atingir os
objetivos da Convengao Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudangas Climaticas, da
Convencgao sobre a Diversidade Biolégica e de outras Convengbes ambientais;

Cientes de que as estratégias de combate a desertificagdo e mitigagdo dos efeitos da
seca terao a sua maxima eficacia se baseadas numa observagdo sistematica
adequada e num conhecimento cientifico rigoroso e se estiverem sujeitas a uma
reavaliacido continua;

Reconhecendo a necessidade urgente de melhorar a eficacia e a coordenagédo da
cooperagao internacional para facilitar a implementagdo dos planos e prioridades
nacionais;

Decididas a tomar as medidas adequadas ao combate a desertificagdo e a mitigagcao
dos efeitos da seca para beneficio das geragbes presentes e futuras,

Acordaram no seguinte:
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PARTE |
Introducgéao

Artigo 1°: Termos utilizados
ara efeitos da presente Convencao:

a) por desertificagdo entende-se a degradagido da terra nas zonas aridas, semi-
aridas e sub-umidas secas, resultantes de varios fatores, incluindo as variagdes
climaticas e as atividades humanas.

b) Por combate a desertificagdo entendem-se as atividades que fazem parte do
aproveitamento integrado da terra nas zonas aridas, semi-aridas e sub-umidas
secas com vistas ao seu desenvolvimento sustentavel, e que tém por objetivo:

I. a prevengédo e/ou redugéo da degradagao das terras,
Il. a reabilitagdo de terras parcialmente degradadas, e
Ill. a recuperacgéo de terras degradadas.

c) Por seca entende-se o fendbmeno que ocorre naturalmente quando a precipitagdo

f)

registrada é significativamente inferior aos valores normais, provocando um sério
desequilibrio hidrico que afeta negativamente os sistemas de produgéo
dependentes dos recursos da terra.

) Por mitigagédo dos efeitos da seca entendem-se as atividades relacionadas com a
previsdo da seca e dirigidas a reducdo da vulnerabilidade da sociedade e dos
sistemas naturais aquele fendbmeno no que se refere ao combate a desertificagéo.

) Por terra entende-se o sistema bio-produtivo terrestre que compreende o solo, a
vegetacao, outros componentes do biota e os processos ecoldgicos e hidroldgicos
que se desenvolvem dentro do sistema.

Por degradagéo da terra entende-se a reducdo ou perda, nas zonas aridas, semi-
aridas e sub-umidas secas, da produtividade biolégica ou econb6mica e da
complexidade das terras agricolas de sequeiro, das terras agricolas irrigadas, das
pastagens naturais, das pastagens semeadas, das florestas e das matas nativas
devido aos sistemas de utilizagdo da terra ou a um processo ou combinagao de
processos, incluindo os que resultam da atividade do homem e das suas formas de
ocupacgao do territério, tais como:

. aeroséo do solo causada pelo vento e/ou pela agua;

Il. a deterioracdo das propriedades fisicas, quimicas e biolégicas ou
econbmicas do solo, e

Ill. a destruicdo da vegetagéo por periodos prolongados.

) Por zonas aridas, semi-aridas e sub-umidas secas entendem-se todas as areas,
com excegao das polares e das sub-polares, nas quais a razdo de precipitagao
anual e evapotranspiragao potencial esta compreendida entre 0,05 e 0,65.

) Por zonas afetadas entendem-se as zonas aridas e/ou sub-Umidas secas afetadas
ou ameacadas pela desertificacao.

Por paises afetados entendem-se todos os paises cujo territério inclua, no todo ou
em parte, zonas afetadas.

Por organizagdo regional de integragdo econbémica entende-se qualquer
organizagdo constituida por estados soberanos de uma determinada regido, com
competéncia nas matérias abrangidas pela presente Convengéo, e que tenha sido



devidamente autorizada, em conformidade com o seu regimento interno, a assinar,
ratificar, aceitar ou aprovar a Convengao ou a ela aderir.

k) Por paises Partes desenvolvidos entendem-se os paises Partes desenvolvidos e as
organizagdes econdmicas regionais compostas por paises desenvolvidos.

Artigo 2°: Objetivo

1. A presente Convencdo tem por objetivo o combate a desertificagcdo e a
mitigagdo dos efeitos da seca grave e/ou desertificagdo, particularmente na Africa através da
adocdo de medidas eficazes em todos os niveis, apoiadas em acordos de cooperagéo
internacional e de parceria, no quadro duma abordagem integrada, coerente com a Agenda 21,
que tenta em vista contribuir para se atingir o desenvolvimento sustentavel nas zonas afetadas.

2. A consecugao deste objetivo exigira a aplicagdo, nas zonas afetadas, de
estratégias integradas de longo prazo baseadas simultaneamente, no aumento de
produtividade da terra e na reabilitagdo , conservagdo e gestdo sustentada dos recursos em
terra e hidricos, tendo em vista melhorar as condi¢gdes de vida, particularmente ao nivel das
comunidades locais.

Artigo 3°: Principios

Para atingir os objetivos da presente Convencgéo e aplicar as suas disposigdes, as
Partes guiar-se-ao, entre outros, pelos seguintes principios:

a) as Partes deverao garantir que as decisdes relativas a concepgéo e implementagao
dos programas de combate a desertificagdo e/ou mitigagdo dos efeitos da seca
serao tomadas com a participagdo das populagbes e comunidades locais e que,
nas instancias superiores de decisdo, sera criado um ambiente propicio que
facilitara a realizagao de acbes aos niveis nacional e local;

b) as Partes deverdo, num espirito de solidariedade internacional e de parceria,
melhorar a cooperagdo e a coordenagdo aos niveis sub-regional, regional e
internacional e concentrar os recursos financeiros, humanos, organizacionais e
técnicos onde eles forem mais necessarios;

c) as Partes deverdao fomentar, num espirito de parceria, a cooperagédo a todos os
niveis de governo, das comunidades, das organizagdées nao-governamentais e dos
detentores da terra, a fim de que seja melhor compreendida a natureza e o valor do
recurso terra e dos escassos recursos hidricos das areas afetadas, e promovido o
uso sustentavel desses mesmos recursos; e

d) as Partes deverdo tomar plenamente em consideracdo as necessidades e as
circunstancias particulares dos paises Partes em desenvolvimento afetados, em
especial os paises de menor desenvolvimento relativo.

PARTE Il
Disposicoes Gerais

Artigo 4°: Obrigagoes gerais

1. As Partes cumprirdo as obrigagdes contraidas ao abrigo da presente Convengéo,
individual ou conjuntamente, quer através de acordos bilaterais e multilaterais ja
existentes ou a celebrar, quer, sempre que apropriado, através da combinagao de
uns e de outros, enfatizando a necessidade de coordenar esforcos e de
desenvolver uma estratégia coerente de longo prazo em todos os niveis.

2. Para se atingir o objetivo da presente Convencao, as Partes deveréo:



a)

b)

adotar uma abordagem integrada que tenha em conta os aspectos fisicos,
biolégicos e socioecondmicos dos processos de desertificagdo e seca;

dar a devida atengdo, dentro das organizagbes internacionais e regionais
competentes, a situagdo dos paises Partes em desenvolvimento afetados com
relagdo as trocas internacionais, aos acordos de comércio e a divida, tendo em
vista criar um ambiente econdmico internacional favoravel a promoc¢édo de um
desenvolvimento sustentavel,

integrar as estratégias de erradicagdo da pobreza nos esforgos de combate a
desertificacdo e de mitigagédo dos efeitos da seca;

promover, entre os paises Partes afetados, a cooperagdo em matéria de protegao
ambiental e de conservagao dos recursos em terra e hidricos, na medida da sua
relagdo com a desertificagao e a seca;

reforgcar a cooperagéo sub-regional, regional e internacional;

cooperar com as organizagdes intergovernamentais competentes;
fazer intervir, quando for o caso, os mecanismos institucionais, tendo em conta a
necessidade de evitar duplicagdes; e

promover a utilizagdo dos mecanismos e acordos financeiros bilaterais e
multilaterais ja existentes suscetiveis de mobilizar e canalizar recursos financeiros
substanciais para o combate a desertificacdo e a mitigagdo dos efeitos da seca
conduzidos pelos paises Partes em desenvolvimento afetados.

3. Os paises Partes em desenvolvimento afetados reunem condi¢des de elegibilidade para
poder receber apoio na implementagdo da Convencgéo.

Artigo 5°: Obrigagoes dos paises Partes afetados

Além das da obrigagdes que sobre eles recaem, de acordo com o disposto no artigo 4°
da Convencao, os paises Partes afetados comprometem-se a:

a)

dar a devida prioridade ao combate a desertificacdo e a mitigagdo dos efeitos da
seca, alocando recursos adequados de acordo com as suas circunstancias e
capacidades;

estabelecer estratégias e prioridades no quadro dos seus planos e/ou politicas de
desenvolvimento sustentavel, tendo em vista o combate a desertificacdo e a
mitigagao dos efeitos da seca;

atacar as causas profundas da desertificacdo e dar especial atencdo aos fatores
sécio-econdmicos que contribuem para os processos de desertificacao;

promover a sensibilizagcdo e facilitar a participagdo das populacdes locais,
especialmente das mulheres e dos jovens, nos esforgcos para combater a
desertificagao e mitigar os efeitos da seca, recorrendo ao apoio das organizagdes
nao-governamentais, e

criar um ambiente favoravel, recorrendo, conforme for adequado, ao reforco da
legislagéo pertinente em vigor e, no caso desta ndo existir, & promulgacdo de nova
legislagcéo e a elaboracdo de novas politicas e programas de ac¢ao a longo prazo.

Artigo 6°: Obrigag6es dos paises Partes desenvolvidos

Além das obrigacdes que sobre eles recaem, de acordo com o disposto no artigo 4° da
Convengao, os paises Partes desenvolvidos comprometem-se a:



a) apoiar ativamente, de conformidade com o que tiverem acordado individual e
conjuntamente, os esforgos dos paises Partes em desenvolvimento afetados,
particularmente os paises africanos, e os de menor desenvolvimento relativo, que
sejam dirigidos ao combate a desertificagdo e a mitigagdo dos efeitos da seca;

b) proporcionar recursos financeiros substanciais e outras formas de apoio aos paises
Partes em desenvolvimento afetados, particularmente os africanos, de modo que
eles possam elaborar e implementar eficazmente os seus préprios planos e
estratégias de longo prazo no combate a desertificagdo e na mitigacao dos efeitos
da seca;

c) promover a mobilizagdo de recursos financeiros novos e adicionais de
conformidade com a alinea (b) do n° 2 do artigo 20°;

d) encorajar a mobilizagdo de recursos financeiros oriundos do setor privado e de
outras fontes ndo-governamentais; e

e) promover e facilitar o acesso dos paises Partes afetados, particularmente aqueles
em desenvolvimento, a tecnologia, aos conhecimentos gerais e aos conhecimentos
técnicos adequados.

Artigo 7°: Prioridade a Africa

Ao implementar a presente Convencgao, as Partes dardo prioridade aos paises africanos
Partes afetados, a luz da situacdo particular prevalecente no respectivo continente, sem
negligenciar os paises Partes em desenvolvimento afetados de outras regides.

Artigo 8°: Relagbes com outras Convengoes

1. As Partes encorajardo a coordenacao das atividades desenvolvidas no &mbito da
presente Convengao e ao abrigo de outros acordos internacionais de que sejam
Partes, particularmente a Convengdo Quadro sobre Mudangas Climaticas e a
Convengao sobre a Diversidade Bioldgica, com a finalidade de maximizar as
vantagens resultantes das atividades desenvolvidas ao abrigo de cada um desses
acordos, evitando, simultaneamente, a duplicacdo de esforcos. As Partes
incentivardo a execugao de programas conjuntos, particularmente nas areas de
pesquisa, formagao profissional, observacao sistematica, coleta e intercAmbio de
informacdo na medida em que essas atividades contribuam para se atingir os
objetivos estabelecidos nos acordos em questao.

2. As disposi¢cdes da presente Convengdo ndo afetam os direitos e obrigagbes que
recaiam sobre qualquer das Partes em virtude de acordo bilateral, regional ou
internacional a que essa mesma Parte estivesse ligada anteriormente a entrada em
vigor, para si, da presente Convengao.

PARTE Il
PROGRAMAS DE AGAO, COOPERAGAO CIENTIFICA E TECNICA E MEDIDAS DE
APOIO
Secdo 1:Programas de Agao

Artigo 9°: Principios basicos

1. Ao cumprirem as obrigagdes previstas no artigo 5° da Convengao, os paises
Partes em desenvolvimento e qualquer outro pais Parte afetado, no quadro do respectivo
anexo de implementagdo regional ou que tenha notificado, por escrito, o Secretariado
Permanente, elaborardo, dardo conhecimento publico e implementardo, conforme for



apropriado, programas de ag¢ao nacionais - aproveitando, na medida do possivel, os planos e
programas existentes que tenham tido éxito na sua aplicagdo - programas de agdo sub-
regional e regional, como elemento central da sua estratégia de combate a desertificagcdo e de
mitigacdo dos efeitos da seca. Tais programas deverdo ser atualizados através de um
processo participativo permanente, com base na experiéncia desenvolvida no terreno, bem
como através dos resultados da investigagao. A preparagao dos programas de agao nacionais
sera feita em estreita ligagdo com os outros trabalhos de formulagéo de politicas nacionais de
desenvolvimento sustentavel.

2. Nas diversas formas de assisténcia a prestar pelos paises Partes
desenvolvidos em conformidade com o estabelecido no artigo 6° da Convengao, sera atribuida
prioridade, conforme vier a ser acordado nos programas de agao nacionais, sub-regionais e
regionais dos paises Partes em desenvolvimento afetados, em particular os africanos, seja
diretamente, seja por intermédio das organizagdes multilaterais competentes, seja ainda por
ambas as vias.

3. As Partes encorajardo os 6rgaos, fundos e programas do sistema das Nagdes
Unidas e de outras organizagbes intergovernamentais competentes, as instituicoes
académicas, a comunidade cientifica e as organizagbes ndo-governamentais que estiverem em
condigdes de cooperar para que, de acordo com os respectivos mandatos e capacidades,
apoiem a elaboracgao, a implementagao e o acompanhamento dos programas de agéo.

Artigo 10°: Programas de agao nacionais

1. O objetivos dos programas de acdo nacionais consiste em identificar os
fatores que contribuem para a desertificacdo e as medidas de ordem pratica necessarias ao
seu combate e a mitigagao dos efeitos da seca.

2. Os programas de agdo nacionais especificardo o papel que cabe,
respectivamente, ao governo, as comunidades locais e aos detentores da terra, bem como
determinardo quais os recursos disponiveis e quais 0s recursos necessarios. Eles deverao
entre outros aspectos:

a) incluir estratégias de longo prazo de luta contra a desertificacdo e de mitigacao dos
efeitos da seca, enfatizar a sua implementacgéo e integra-las nas politicas nacionais
de desenvolvimento sustentavel,

b) ter em conta a possibilidade de lhe serem introduzidas modificagdes em resposta a
alteragdbes nos pressupostos em que assentou a sua elaboragdo e ser
suficientemente flexiveis, ao nivel local, para acomodar diferentes condigdes soécio-
econdmicas, bioldgicas e geofisicas;

c) dar uma particular atengdo a aplicacdo de medidas preventivas nas terras ainda
nao degradadas ou que estejam apenas ligeiramente degradadas;

d) reforgar a capacidade de cada pais na area de climatologia, meteorologia e
hidrologia e os meios para construir um sistema de alerta rdpido em caso de seca;

e) promover politicas e refor¢ar os quadros institucionais nos quais se desenvolvem
acdes de cooperagao e coordenagao, num espirito de parceria entre a comunidade
doadora, os varios niveis da administragao publica e as populagdes e comunidades
locais, e facilitar o acesso das populagdes locais a informagéo e tecnologia
adequadas;

f) assegurar a participacdo efetiva aos niveis local, nacional e regional das
organizagdes n&o-governamentais e das populagbes locais, tanto da populagéo
masculina como feminina, particularmente os detentores dos recursos, incluindo os
agricultores e os pastores e as respectivas organizagdes representativas, tendo em



vista 0 seu envolvimento no planejamento das politicas, no processo e decisao e
implementagéao e revisdo dos programas de agao nacionais; e

g) prever o seu exame periddico e a elaboracdo de relatérios sobre sua
implementacéo.

3. Os programa de agdo nacionais poderao incluir, entre outras, algumas ou todas das
seguintes medidas de prevencao da seca e de mitigagdo dos seus efeitos:

a) a criagao ef/ou reforgo, conforme for adequado, de sistemas de alerta rapido,
incluindo dispositivos locais e nacionais, bem como de sistemas conjuntos aos
niveis sub-regional e regional, € mecanismos de ajuda a pessoas deslocadas por
razbes ambientais;

b) reforgo das atividades de prevencéo e gestdo da seca, incluindo planos para fazer
face a eventualidade de sua ocorréncia em nivel local, nacional, sub-regional e
regional, os quais deverdo ter em conta as previsdes climaticas estacionais e
interanuais;

c) a criagdo e/ou reforco, conforme for apropriado, de sistemas de seguranca
alimentar, incluindo instalagdes de armazenamento e meios de comercializacao,
particularmente nas zonas rurais;

d) o desenvolvimento de projetos que viabilizem formas alternativas de subsisténcia
susceptiveis de gerar rendimentos nas zonas mais vulneraveis a seca; e

e) o desenvolvimento de programas de irrigagdo destinados ao apoio a agricultura e a
pecuaria.

4. Considerando as circunstancias e necessidades especificas de cada pais Parte
afetado, os programas nacionais incluirdo, entre outras e conforme apropriado,
medidas em alguns ou em todos os seguintes dominios apropriados, desde que
relacionados com o combate a desertificagdo e a mitigagdo dos efeitos da seca nas
areas afetadas e envolvendo as respectivas populagbes: promogédo de formas de
subsisténcia alternativas e melhoria do ambiente econémico nacional tendo em
vista reforgar os programas dirigidos a erradicagdo da pobreza e a garantia da
seguranga alimentar, dindmica demografica, gestdo sustentada dos recursos
naturais, praticas agricolas sustentaveis, desenvolvimento e uso eficiente de varias
fontes de energia, quadro institucional e legal, refor¢o da capacidade de avaliagéo e
observagdo sistematica, incluindo os servigos hidrolégicos e meteoroldgicos, e o
desenvolvimento das capacidades, a educagéo e a conscientizagao publica.

Artigo 11°: Programas de agao sub-regional e regional

Os paises Partes afetados procederdo a consultas e cooperagao na preparagao, de
acordo com o0s respectivos anexos de implementagdo regional, e conforme for
aplicavel, de programas de acgdo sub-regional e/ou regional que harmonizem,
complementem e melhorem a eficiéncia dos programas de agdo nacionais. As
disposi¢des do artigo 10° aplicam-se mutatis mutandis aos programas de agao sub-
regional e regional. Uma tal cooperacdo pode incluir programas conjuntos
estabelecidos de comum acordo para a gestdo sustentdvel dos recursos naturais
transfronteiricos, para a cooperagao cientifica e técnica e para o fortalecimento das
instituicbes competentes.

Artigo 12°: Cooperacgao internacional

Os paises Partes afetados, em colaboragdo com outras Partes e com a comunidade
internacional, deverdo cooperar para assegurar a promog¢do de um ambiente
internacional favoravel a implementagao da Convencado. Uma tal cooperagao devera
abarcar também as areas de transferéncia de tecnologia, bem como a de pesquisa
cientifica e de desenvolvimento, a coleta e difusdo de informacdo e de recursos
financeiros.



Artigo 13°: Apoio na elaboragao e implementagao dos programas de agao

1. Entre as medidas de apoio aos programas de agao previstos no artigo 9° incluem-
se as seguintes:

a) estabelecer uma cooperagéo financeira que assegure aos programas de acdo uma
previsibilidade compativel com um planejamento de longo prazo;

b) conceber e utilizar mecanismos de cooperagdo que permitam prestar um apoio
mais eficaz ao nivel local, incluindo ac¢des realizadas através de organizagbes nao-
governamentais de modo a assegurar a possibilidade de serem repetidas, sempre
que oportuno, as atividades dos programas piloto que teriam tido éxito;

c) aumentar a flexibilidade de concepgédo, financiamento e implementagdo dos
projetos, de conformidade com a abordagem experimental e interativa mais
conveniente a uma agao baseada na participagao; e

d) estabelecer, conforme adequado, procedimentos administrativos e orgamentarios
que aumentem a eficiéncia da cooperagéo e dos programas de apoio.

2. Ao ser prestado apoio aos paises Partes em desenvolvimento afetados dar-
se-a prioridade aos paises Partes africanos e aos paises Partes de menor
desenvolvimento relativo.

Artigo 14°: Coordenagédo na elaboragdo e implementagao dos programas de agao

1. As Partes trabalhardo em estreita colaboracdo na elaboragdo e
implementagdo dos programas de agdo, seja diretamente, seja através das
organizagodes intergovernamentais competentes.

2. As Partes desenvolverao mecanismos operacionais, sobretudo aos niveis
nacional e local, para assegurar a maxima coordenagdo possivel entre os paises
Partes desenvolvidos, paises Partes em desenvolvimento e as organizagdes
intergovernamentais e nao-governamentais competentes, a fim de evitar a duplicagao
de esforgos, harmonizar as intervengdes e os critérios de abordagem, e tirar o maior
partido possivel da ajuda concedida. Nos paises Partes em desenvolvimento afetados
dar-se-a prioridade a coordenagédo das atividades relacionadas com a cooperagao
internacional, a fim de maximizar a eficiéncia na utilizagdo dos recursos, assegurar
uma ajuda bem orientada e facilitar a implementagédo dos programas de a¢ao nacionais
e das prioridades estabelecidas no ambito da presente Convencgéo.

Artigo 15°: Anexos de implementagao regional

Os elementos a integrar nos programas de acdo deverdao ser selecionados e
adaptados em fungdo dos fatores soécio-econdmicos, geograficos e climaticos
caracteristicos dos paises Partes ou regides afetados, bem como do seu nivel de
desenvolvimento. As diretrizes para a preparacao dos programas de acgao precisando a
orientagdo e conteudo destes ultimos para as diferentes sub-regibes especificas,
constaréo dos respectivos Anexos de implementacao regional.

Secao 2: Cooperacao cientifica e técnica
Artigo 16°: Coleta, analise e intercambio de informagao
As Partes acordam, de conformidade com as respectivas capacidades, integrar e
coordenar a coleta e intercambio de dados e informacdes relevantes, tanto para o curto
como para o longo prazo, para assegurar a observagao sistematica da degradacao das

terras nas zonas afetadas e compreender e avaliar melhor os processos e efeitos da
seca e desertificagdo. Isto ajudaria a promover, entre outros objetivos, o alerta rapido e
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o planejamento antecipado nos periodos de variagdo climatica desfavoravel, de uma
forma que os usuarios, em todos os niveis, incluindo especialmente as populagdes
locais, pudessem utilizar em termos praticos, esses conhecimentos. Para tanto, as
Partes deverao, conforme for apropriado:

a) facilitar e reforgar o funcionamento da rede mundial de instituicdes e servigos que
realizam a coleta andlise e intercambio da informagao, bem como a observacao
sistematica em todos os niveis, devendo, entre outros:

1. procurar utilizar normas e sistemas compativeis;

Il. abarcar dados e estagbes relevantes, inclusive em areas remotas;

Ill. utilizar e difundir tecnologia moderna de avaliagdo de coleta, transmisséo e
avaliagdo de dados relativos a degradacgao da terra; e

V. estabelecer ligacbes mais estreitas entre os centros de dados e informacéo
nacionais, sub-regionais e regionais e as fontes mundiais de informacao;

b) assegurar que a coleta, analise e intercambio da informagédo, ao mesmo tempo em
que vise a resolugdo de problemas especificos, responda as necessidades das
comunidades locais e dos responsaveis pela tomada de decisbes, e que as
comunidades locais estejam envolvidas nessas atividades;

c) apoiar e ampliar ainda mais os programas e projetos bilaterais e multilaterais
destinados a definir, realizar, avaliar e financiar a coleta, analise e intercAmbio de
dados e de informagéo, incluindo, entre outros elementos, séries integradas de
indicadores fisicos, biolégicos, sociais e econémicos;

d) fazer um uso pleno dos conhecimentos especializados das organizagdes
governamentais e nao-governamentais competentes, particularmente na difusdo da
correspondente informagéo e experiéncia disponivel entre os grupos alvo, nas
diferentes regides;

e) dar a devida importancia a coleta, analise e intercdmbio dos dados sdcio-
econdmicos e a sua integragao com os dados fisicos e biologicos;

f) permutar a informagéo proveniente de todas as fontes publicamente acessiveis que
seja relevante para o combate a desertificagdo e a mitigagao dos efeitos da seca, e
assegurar que a mesma ficara plena, aberta e prontamente acessivel; e

g) em conformidade com as respectivas legislagbes e/ou politicas, permutar
informacdes sobre o conhecimento local e tradicional, zelando pela sua adequada
protecdo e assegurando as populagbes locais interessadas uma retribuicao
adequada em fungao dos beneficios resultantes desses conhecimentos, numa base
equitativa e em condigbes mutuamente acordadas.

Artigo 17°: Pesquisa e desenvolvimento

1. As Partes comprometem-se a promover, de acordo com as respectivas
capacidades e através das instituicbes nacionais, sub-regionais, regionais e
internacionais competentes, a cooperagao técnica e cientifica na area do combate a
desertificagao e da mitigagdo dos efeitos da seca. Para se atingir esta finalidade,
apoiarao as atividades de pesquisa que:

a) contribuam para o aumento do conhecimento dos processos que conduzem a
desertificacdo e a seca, do grau de impacto e diferengas entre os varios fatores
causais, quer os naturais, quer os induzidos pelo homem, com o objetivo de
combater a desertificacdo, melhorar a produtividade e assegurar o uso e gestédo
sustentavel dos recursos;

b) respondam a objetivos bem definidos, atendam as necessidades concretas das

populacdes locais e conduzam a identificagdo e implementacdo de solugbes que
melhorem o nivel de vida das pessoas que residem nas zonas afetadas;
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c)

f)

protejam, integrem, valorizem e validem o conhecimento geral, os conhecimentos
técnicos e as praticas tradicionais e locais, assegurando que, com respeito pelas
respectivas leis e politicas nacionais, os possuidores desses conhecimentos sejam
diretamente beneficiados numa base equitativa e segundo condigdes mutuamente
acordadas, de qualquer utilizagdo comercial dos mesmos ou de qualquer avango
tecnoldgico deles resultante;

desenvolvam e reforcem as capacidades de pesquisa internacionais, sub-regionais
€ regionais nos paises Partes em desenvolvimento afetados, particularmente na
Africa, incluindo o desenvolvimento dos conhecimentos praticos locais e o reforgo
das capacidades apropriadas, especialmente nos paises com uma estrutura de
pesquisa fraca, dando particular atengdo a pesquisa sécio-econémica de carater
multidisciplinar e participativo;

tomem em consideragdo, sempre que relevante, a relagdo existente entre a
pobreza, a migragdo causada por fatores ambientais e desertificagao;

promovam a realizagdo de programas conjuntos de pesquisa entre 0os organismos
de investigagdo nacionais, sub-regionais, regionais e internacionais, tanto do setor
publico como do setor privado, destinados a obtengédo de tecnologias melhoradas,
de baixo custo e acessiveis, dirigidas ao desenvolvida sustentavel através da
participagao efetiva das populagbes e comunidades locais; e

aumentar a disponibilidades de recursos hidricos nas zonas afetadas através da,
chamada, sementeira de nuvens (ou indugéo de chuvas).

Nos programas de agao deverao incluir-se as prioridades de pesquisa para regides
ou sub-regides especificas, as quais deverao refletir as diferentes condigdes locais.
A Conferéncia das Partes examinara periodicamente aquelas prioridades, de
acordo com recomendagdes do Comité de Ciéncia e Tecnologia.

Artigo 18°: Transferéncia, aquisicdo, adaptag¢ao e desenvolvimento de tecnologia

1.

As Partes comprometem-se a promover, financiar e/ou ajudar a financiar, de
conformidade com o que for mutuamente acordado e com as respectivas
legislagbes e/ou politicas nacionais, a transferéncia, a aquisi¢do, a adaptagédo e o
desenvolvimento de tecnologias ambientalmente adequadas, economicamente
viaveis e socialmente aceitaveis para o combate a desertificagdo e ou mitigagdo dos
efeitos da seca, tendo em vista contribuir para o desenvolvimento sustentavel da
zonas afetadas. Uma tal cooperacdo devera ser conduzida bilateral ou
multilateralmente,  conforme  apropriado, aproveitando plenamente os
conhecimentos especializados das organizagdes intergovernamentais e nao-
governamentais. As Partes dever&o, em particular:

utilizar plenamente os sistemas de informacéo e centros de intercambio de dados
nacionais, sub-regionais, regionais e internacionais relevantes existentes, com a
finalidade de difundir informacdo sobre as tecnologias disponiveis, as respectivas
fontes, os respectivos riscos ambientais e as condicdes genéricas em que podem
ser adquiridas;

facilitar o acesso, particularmente por parte dos paises Partes em desenvolvimento
afetados, em condigdes favoraveis, inclusive condigbes concessorias e
preferencias, conforme for mutuamente acordado e tendo em conta a necessidade
de proteger os direitos de propriedade intelectual, as tecnologias mais adequadas a
uma aplicagao pratica que responda as necessidades especificas das populagdes
locais, dando uma especial atengcdo aos efeitos sociais, culturais, econdmicos e
ambientais de tais tecnologias;
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c)

d)

facilitar a cooperagao tecnoldgica entre os paises Partes afetados mediante
assisténcia financeira ou qualquer outro meio adequado;

alargar a cooperagao tecnoldgica entre os paises Partes em desenvolvimento
afetados, incluindo, onde for relevante iniciativas conjuntas, especialmente nos
setores que contribuam para oferecer meios alternativos de subsisténcia; e

adotar medidas adequadas a criagdo de condigbes de mercado interno e de
incentivos fiscais ou de outro tipo, que permitam o desenvolvimento, a
transferéncia, a aquisicdo e a adaptacao de tecnologias, conhecimentos gerais,
conhecimentos técnicos e praticas adequados, incluindo medidas que garantam
uma protegcao adequada e efetiva dos direitos de propriedade intelectual.

De conformidade com as respectivas capacidades e sujeitas as respectivas
legislagbes e/ou politicas nacionais, as Partes protegerdo, promoveréo e utilizarao,
em particular, as tecnologias, os conhecimentos gerais, os conhecimentos técnicos
e as praticas tradicionais e locais relevantes. Com esta finalidade, as Partes
comprometem-se a:

inventariar tais tecnologias, conhecimentos gerais, conhecimentos técnicos e
praticas e as respectivas utilizagdes potenciais, com a participagéo das populagdes
locais, e a difundir tal informagao, sempre que oportuno, em cooperagdo com as
organizagdes intergovernamentais e nao-governamentais relevantes;

garantir que essas tecnologias, conhecimentos gerais, conhecimentos técnicos e
praticas serdao adequadamente protegidos e que as populagbes locais se
beneficiardo diretamente, numa base equitativa e conforme mutuamente acordado,
de qualquer utilizagcado comercial que deles seja feita e de qualquer inovagao
tecnoldgica que deles resulte;

encorajar e apoiar ativamente a melhoria e a difusdo de tais tecnologias,
conhecimentos gerais, conhecimentos técnicos e praticas, ou o desenvolvimento de
novas tecnologias nelas baseadas; e

facilitar, se for o caso, a adaptagdo de tais tecnologias, conhecimentos gerais,
conhecimentos técnicos e praticos a uma ampla utilizagcdo e, se necessario, a sua
com as tecnologias modernas.

Secdo 3: Medidas de apoio

Artigo 19°: Desenvolvimento das capacidades, educagao e conscientizagao publica

1.

As Partes reconhecem a importancia do desenvolvimento das capacidades -

ou seja, criagdo e/ou reforgo das instituicbes, formacgdo profissional e aumento das
capacidades relevantes a nivel local e regional - nos esforgos de combate a desertificagéo e de
mitigacao dos efeitos da seca. Elas promoveréo o desenvolvimento das capacidades pelas vias
seguintes, conforme for adequado:

a)

b)

c)

plena participagao da populagéo a todos os niveis, especialmente ao nivel local, em
particular das mulheres e dos jovens, recorrendo a cooperagdo das organizagdes
nao-governamentais e locais;

fortalecimento, ao nivel nacional, das capacidades de formacgao profissional e de
pesquisas nas areas da desertificagdo e da seca;

criacdo e/ou reforco dos servigos de apoio e extensdo rural com a finalidade de
difundir de forma mais efetiva os processos tecnolégicos e as técnicas
considerados relevantes, e a formacgao profissional de agentes de extenséo rural e
de membros das organizagdes de agricultores para que possam ficar em condi¢des
de promover abordagens de tipo participativo no tocante a conservagdo e uso
sustentado dos recursos naturais;
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d)

f)

k)

encorajamento do uso e difusdo dos conhecimentos gerais, conhecimentos técnicos
e praticas da populagéo local nos programas de cooperagéo técnica, sempre que
seja possivel,

adaptacgédo, onde for necessario, da tecnologia ambientalmente adequada relevante
e dos métodos tradicionais de agricultura e pastoreio as condigbes socio-
econdmicas modernas;

provimento de formagao profissional e tecnologia adequadas ao uso de fontes de
energia alternativas, particularmente dos recursos energéticos renovaveis,
especialmente orientados para a redugédo da dependéncia em relagédo a utilizagao
da madeira como fonte de combustivel;

cooperagao, conforme mutuamente acordado, dirigida ao reforgo da capacidade
dos paises Partes em desenvolvimento afetados de elaborar e implementar
programas nas areas da coleta, analise e intercambio de informagédo, de
conformidade com o disposto no artigo 16°;

processos inovadores de promocao de formas de subsisténcia alternativas,
incluindo a formagéo profissional orientada para a aquisicao de novas qualificagdes;

formacado de responsaveis por tomadas de decisdo, gestores e outro pessoal
incumbido da coleta e andlise de dados, da difusdo e utilizacdo de informacoes
sobre situagbes de seca obtidas através de sistemas de alerta rapido, e da
produgdo alimentar;

funcionamento mais eficaz das instituigbes e quadros legais nacionais ja existentes
e, se necessario, criagdo de novos, juntamente com o reforgo do planejamento e
gestéao estratégicos; e

desenvolvimento de programas de intercAmbio para fomentar o desenvolvimento
das capacidades nos paises Partes afetados, recorrendo a um processo interativo
de ensino e aprendizagem a longo prazo.

Os paises Partes em desenvolvimento afetados promoverédo, em cooperagao com
outras Partes e com organizagbes intergovernamentais e nao-governamentais
competentes, conforme apontado, um exame interdisciplinar da capacidade e da
oferta disponiveis aos niveis local e nacional, assim como da possibilidade de
reforga-los.

As Partes cooperardo entre si e através de organizagbes intergovernamentais
relevantes, bem como com organiza¢des nao-governamentais, no sentido de levar
a cabo e apoiar programas de conscientizagado publica e educacionais nos paises
afetados e, onde for relevante, também nos paises Partes nao afetados, de modo a
fomentar uma compreenséo das causas e efeitos da desertificagdo e da seca e da
importancia em serem alcangados os objetivos da presente Convengéo. Para este
efeito, deverao:

lancar campanhas de conscientizagao dirigidas ao publico em geral;

promover, permanentemente, o acesso do publico a informagao relevante, bem
como uma ampla participagdo daquele nas atividades de educagdo e
conscientizagao;

encorajar a criagado de associagdes que contribuam para a conscientizagédo publica;
preparar e permutar material de educagao e conscientizagdo publicas, sempre que

possivel nas linguas locais, permutar e enviar peritos para formar pessoal dos
paises Partes em desenvolvimento afetados, capacitando-o para a aplicacdo dos
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f)

programas de educagéo e conscientizagdo pertinentes e para a utilizagdo plena do
material educativo relevante que esteja disponivel nos organismos internacionais
competentes;

avaliar as necessidades educativas nas zonas afetadas, elaborar planos de estudo
escolares adequados e expandir, se necessario, programas educativos e de
formacao basica de adultos, bem como a igualdade de oportunidade de acesso a
todos, especialmente jovens e mulheres, na identificacdo, conservagao, uso e
gestao sustentados dos recursos naturais das zonas afetadas; e

preparar programas interdisciplinares de carater participativo que integrem a
conscientizagdo aos problemas da desertificacdo e da seca nos sistemas
educativos, bem como nos programas de educagao extra-escolar, de educagao de
adultos, de ensino a distancia e de ensino técnico-profissional e profissionalizante.

A Conferéncia das Partes criara e/ou reforgara redes de centros regionais de
educagao e de formacgao dirigidos ao combate a desertificagdo e a mitigacdo dos
efeitos da seca. A coordenacdo destas redes estara a cargo de uma instituicao
criada especialmente para tal propdsito, com o objetivo de formar os quadros
cientificos, técnicos e administrativos e de reforgar as instituicbes incumbidas da
educagéao e formagéao profissional nos paises Partes afetados, consoante os casos,
tendo em vista harmonizar programas e o intercambio de experiéncia entre elas.
Estas redes cooperaréo estreitamente com as organizagdes intergovernamentais e
nao-governamentais relevantes para evitar duplicagdo de esforgos.

Artigo 20°: Recursos financeiros

Dada a importancia central do financiamento para que sejam atingidos os objetivos
da Convencéo, as Partes, na medida das suas capacidades, fardo todo esforgo
para assegurar que 0s recursos financeiros adequados estejam disponiveis para os
programas de combate a desertificagdo e mitigacao dos efeitos da seca.

Para tal, os paises Partes desenvolvidos, priorizando os paises Partes africanos
afetados, mas sem negligenciar os paises Partes em desenvolvimento afetados de
outras regides, em conformidade com o artigo 7°, comprometem-se a:

mobilizar recursos financeiros substanciais, incluindo doagdes e empréstimos em
condi¢bes concessorias, para apoiar a implementagado de programas de combate a
desertificacado e de mitigagado dos efeitos da seca;

promover a mobilizagdo de recursos financeiros suficientes, em tempo oportuno e
com previsibilidade, incluindo fundos novos e adicionais provenientes do Fundo
Mundial para o Meio Ambiente para suporte dos custos incrementais acordados
para aquelas atividades ligadas a desertificacdo que tém relagdo com as quatro
areas principais de atuagcao do Fundo, e de conformidade com as disposi¢cdes
pertinentes do instrumento que criou aquele mesmo Fundo;

facilitar, através da cooperagdo internacional, a transferéncia de tecnologia,
conhecimentos gerais e conhecimentos técnicos; e

estudar, em cooperacdo com os paises Partes em desenvolvimento afetados,
métodos inovadores e incentivos destinados a mobilizar e canalizar os recursos,
incluindo os provenientes de fundagdes, organizagdes nao-governamentais e outras
entidades do setor privado, particularmente através de conversdes de divida - debt
swaps --e de outros métodos inovadores que permitam aumentar os recursos
financeiros através da redugcdo da divida externa dos paises Partes em
desenvolvimento afetados, em particular os africanos.

. Os paises Partes em desenvolvimento afetados, tendo em conta as suas

capacidades, comprometem-se a mobilizar recursos financeiros suficientes para a
aplicacado dos seus programas de agao nacionais.
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4.

Ao mobilizar recursos financeiros, as Partes procurardo utilizar plenamente e
melhorar qualitativamente todas as fontes e mecanismos de financiamento
nacionais, bilaterais e multilaterais, usando consércios, programas conjuntos e
financiamento paralelo, e procurardo envolver fontes e mecanismos de
financiamento privados, incluindo os das organizagées nao-governamentais. Com
esta finalidade, as Partes dever&o dar plena utilizagdo aos mecanismos operativos
criados de conformidade com o artigo 14°.

. A fim de mobilizar os recursos financeiros necessarios para que os paises Partes

em desenvolvimento afetados combatam a desertificagdo e mitiguem os efeitos da
seca, as Partes deveréo:

racionalizar e fortalecer a gestdo dos recursos ja alocados para o combate a
desertificacdo e a mitigagdo dos efeitos da seca, utilizando-os de forma mais eficaz
e eficiente, avaliando os seus sucessos e limitagdes, eliminando os obstaculos que
impecam a sua efetiva utilizagdo e re-orientando, sempre que necessario, 0s
programas a luz da abordagem de longo prazo adotada de acordo com a
convengao;

dar as devidas prioridade e atengdo, no ambito das estruturas dirigentes das
instituicbes e servicos financeiros e fundos multilaterais, incluindo os bancos e
fundos regionais de desenvolvimento ao apoio aos paises Partes em
desenvolvimento afetados, em particular os africanos, para que estes levem a cabo
atividades que fagam progredir a implementagdo da Convengdo nomeadamente os
programas de agdo que estes paises promovam no quadro dos anexos de
implementacgao regional; e

examinar as formas de reforgar a cooperacao regional e sub-regional para apoio
aos esforgcos desenvolvidos a nivel nacional.

Outras Partes sdo encorajadas a proporcionar aos paises Partes em
desenvolvimento afetados, voluntariamente. conhecimentos gerais, experiéncia e
técnicas relacionadas com a desertificagao e/ou recursos financeiros.

. A plena aplicagdo pelos paises Partes em desenvolvimento afetados,

especialmente os africanos, das obrigacbes decorrentes desta Convencéo, sera
muito facilitada pelo cumprimento, por parte dos paises Partes desenvolvidos, das
respectivas obrigagdes a luz desta Convencgao, particularmente aquelas referentes
aos recursos financeiros e a transferéncia de tecnologia. Ao darem cumprimento as
suas obrigagdes, os paises Partes desenvolvidos deverdao tomar plenamente em
consideragdo que o desenvolvimento econémico e social e a erradicagdo da
pobreza sdo as principais prioridades dos paises Partes em desenvolvimento
afetados, em particular os africanos.

Artigo 21°: Mecanismos financeiros

. A Conferéncia das Partes promovera a disponibilidade de mecanismos financeiros e

encorajara tais mecanismos a procurar maximizar a disponibilidade de fundos para
que os paises Partes em desenvolvimento afetados, particularmente os africanos,
implementem a Convencédo. Para tal, a Conferéncia das Partes considerara para
adocéo, ente outras alternativas, os métodos e politicas que:

facilitem a disponibilizacdo de fundos aos niveis nacional, sub-regional, regional e
global para as atividades que sejam realizadas no cumprimento das disposi¢cdes
pertinentes da Convencao;

promovam modalidades, mecanismos e dispositivos de financiamento com base em

fontes multiplas, bem como a respectiva avaliacdo, de conformidade com o disposto
no artigo 20;
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c) fornegcam, regularmente, as Partes interessadas e as organizagdes
intergovernamentais e nao-governamentais competentes, informagéo sobre fontes
de financiamento disponiveis e sobre os meios de financiamento, a fim de facilitar a
coordenacao entre elas;

d) facilitem a criagdo, se adequada, de mecanismos, tais como fundos nacionais de
luta contra a desertificagéo, incluindo aqueles que envolvam a participagcao de
organizagbes nao-governamentais para canalizar, rapida e eficientemente, recursos
financeiros, ao nivel local nos paises Partes em desenvolvimento afetados; e

e) reforcem os fundos e mecanismos financeiros existentes a nivel sub-regional e
regional, particularmente na Africa, para um apoio mais eficaz a implementagéo da
Convencao.

2. A Conferéncia das Partes encorajara também, através de diferentes mecanismos do
sistema das Nagdes Unidas e de instituigdes multilaterais de financiamento, o apoio a nivel
nacional, sub-regional e regional das atividades que permitam aos paises Partes em
desenvolvimento cumprir as obrigacdes emergentes da Convencgéo.

3. Os paises Partes em desenvolvimento afetados utilizardo e, sempre que necessario, criardo
elou reforgardo, mecanismos nacionais de coordenagdo integrados nos programas de
desenvolvimento nacionais, que assegurardo o uso eficiente de todos os recursos
financeiros disponiveis. Eles deverdo também recorrer a processos de tipo participativo que
envolvam organizagdes ndo-governamentais, grupos locais e o setor privado, a fim de obter
fundos, elaborar e implementar programas e assegurar que os grupos a nivel local virdo a
ter acesso ao financiamento. Estas agbes poderdao ser facilitadas mediante uma melhor
coordenagao e uma programacao flexivel da parte daqueles que fornecem a ajuda.

4. Com a finalidade de aumentar a eficacia e a eficiéncia dos mecanismos financeiros
existentes, é criado pela presente Convencdo um Mecanismo Global destinado a promover
medidas que mobilizem e canalizem recursos financeiros substanciais para os paises
Partes em desenvolvimento afetados, inclusive para a transferéncia de tecnologia, na base
de doagdes e/ou empréstimos em condigbes concessorias ou em outras condigdes. Este
mecanismo Global funcionara sob a dire¢ao e orientagdo da Conferéncia das Partes e sera
responsavel perante ela.

5. A Conferéncia das Partes, na sua primeira sessao ordinaria, identificara a organizagédo que
abrigara o Mecanismo Global. A Conferéncia das Partes e a organizagao por si identificada
acordarado as modalidades que assegurarao, nomeadamente, que o Mecanismo Global:

a) identifique e faga um inventario dos programas bilaterais e multilaterais de
cooperacgao relevantes, disponiveis para a implementagao da Convengao;

b) fornega as Partes, quando requerido, conselhos referentes a métodos inovadores
de financiamento e a fontes de assisténcia financeira e sugestdes sobre a forma de
melhorar a coordenacgao das atividades de cooperagéo a nivel nacional;

c) fornega as Partes interessadas e as organizagbes intergovernamentais e nao-
governamentais competentes informagao sobre fontes de financiamento disponiveis
e sobre modalidades de financiamento, de modo a facilitar a coordenagao entre
elas; e

d) dé conta das suas atividades a Conferéncia das Partes, a partir da segunda sessao
ordinaria desta ultima.

6. A Conferéncia das Partes, na sua primeira sessao, adotara, juntamente com a
entidade que abrigara o Mecanismo Global, as disposi¢des necessarias para o
funcionamento administrativo de tal Mecanismo, recorrendo, na medida do possivel,
aos recursos orcamentais e humanos existentes.
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7.

A Conferéncia das Partes, na sua terceira sesséo ordinaria, examinara as politicas,
as modalidades de funcionamento e as atividades do Mecanismo Global pelas
quais ele é responsavel perante aquela Conferéncia. de conformidade com o
estabelecido no paragrafo 4° deste artigo tendo em conta as disposi¢des do artigo
7°. Com base neste exame, ela estudard e adotara as medidas tidas como
convenientes.

PARTE IV
INSTITUIGOES

Artigo 22°: Conferéncia das Partes

E criada uma Conferéncia das Partes.

. A Conferéncia das Partes é o 6rgao supremo da Convencgao e, de acordo com o

seu mandato, tomara as decisbes necessarias a sua efetiva implementagdo. Em
particular, devera:

examinar regularmente a implementagdo da Convengéo e o funcionamento de seis
mecanismos institucionais a luz da experiéncia adquirida a nivel nacional, sub-
regional regional e internacional, e com base na evolu¢do dos conhecimentos
cientificos e tecnoloégicos;

promover e facilitar o intercambio de informagédo sobre as medidas adotadas pelas
Partes e determinar a forma e os calendarios da comunicacao da informagao a ser
submetida em conformidade com o artigo 26°, examinar os relatérios e formular
recomendacdes sobre eles;

criar os 6rgaos subsidiarios necessarios a implementagédo da Convencao;

examinar os relatérios que lhe sejam submetidos pelos seus 6érgaos subsidiarios,
aos quais ela deve dar orientagao;

acordar e aprovar, por consenso, 0 seu regulamento interno e as suas regras de
gestao financeira, bem como os dos seus 6rgaos subsidiarios;

aprovar emendas a Convencao em conformidade com os artigos 30° e 31°;

aprovar ainda o seu programa de atividades e o seu orgamento, incluindo
igualmente os de seus 6rgaos subsidiarios, e tomar as medidas necessarias ao seu
financiamento;

sempre que apropriado, cooperar com 0s 0rgaos e organismos competentes, quer
sejam nacionais, internacionais, intergovernamentais ou néo-governamentais, bem
como utilizar os servicos e as informagdes por eles prestados;

promover e reforcar o relacionamento com outras convengodes pertinentes evitando
duplicagao de esforcos; e

exercer outras fungdes que sejam consideradas necessarias ao cumprimento dos
objetivos da presente Convengao.
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. A Conferéncia das Partes, na sua primeira sessao ordinaria, aprovara, por
consenso, 0 seu regulamento interno, o qual incluira os processos de tomada de
decisdo aplicaveis aos casos nado abrangidos na Convengado. Esses processos
poderao especificar a necessidade de recorrer a maiorias qualificadas.

. A primeira sessdo da Conferéncia das Partes serd convocada pelo secretariado
provisério referido no artigo 35° e devera ter lugar, o mais tardar, até um ano apés a
entrada em vigor da Convencao. A menos que a Conferéncia das Partes decida de
outra forma, a segunda, terceira e quarta sessdes ordinarias realizar-se-a0
anualmente, e as sessdes ordindrias ulteriores todos os dois anos.

. As sessbes extraordinarias da Conferéncia das Partes realizar-se-d0 sempre que
assim for decidido pela propria Conferéncia em sessédo ordinaria ou mediante
solicitacao escrita de qualquer das Partes, desde que, nos trés meses seguintes a
data em que o secretariado Permanente tenha transmitido as Partes tal solicitagao,
esta venha a receber o apoio de, pelo menos, um tergo das Partes.

. Em cada sessao ordinaria, a Conferéncia das Partes elegera uma Mesa. A estrutura
e fungbes da Mesa serdo definidas no regulamento interno. Ao eleger-se a Mesa,
sera dada a devida atencdo a necessidade de assegurar uma distribuigdo
geogréfica equitativa e uma representagdo adequada dos paises Partes afetados,
em particular os africanos.

. As Nagdes Unidas, as suas organizagbes especializadas, assim como o0s
respectivos Estados Membros e Estados com estatuto de observador que nao
sejam Partes nesta Convengéao, poderao estar representados, como observadores,
nos periodos de sessao da Conferéncia das Partes. Qualquer 6rgdo ou organismo,
seja nacional, internacional, governamental ou ndo-governamental, competente nas
matérias tratadas pela presente Convengao. que tenha informado o secretariado do
seu desejo de estar representado num dos periodos de sessdo da Conferéncia das
Partes como observador, podera ser admitido nessa qualidade, a menos que se
verifique a posigao de, pelo menos, um tergo das Partes presentes. A admissao e
participagdo de observadores reger-se-a pelo regulamento interno adotado pela
Conferéncia das Partes.

. A Conferéncia das Partes podera solicitar as organizagbes nacionais e
internacionais competentes com particular qualificagdo nas matérias respectivas,
que lhe fornegam informacdes relacionadas com a alinea (g) do artigo 16°, a alinea
(c) don°® 1 do artigo 17° e a alinea (b) do n° 2 do artigo 18°.

Artigo 23°: Secretariado Permanente

E criado um Secretariado Permanente.
. As fungbes do Secretariado Permanente sao as seguintes:
a) organizar as sessdes da Conferéncia das Partes e dos respectivos o6rgéos
subsidiarios criados em virtude da presente Convengéo e prestar-lhes os servigos
necessarios;
b) compilar e transmitir os relatérios que lhe sdo submetidos;
c) prestar assisténcia, se Ihe for solicitada, aos paises Partes em desenvolvimento
afetados, em particular os africanos, na compilacdo e comunicagdo das
informacgdes solicitadas ao abrigo da Convencéo;
d) coordenar as suas atividades com as que séo desenvolvidas pelos secretariados de
outros 6rgéos e convencgdes internacionais pertinentes;

e) proceder sob a orientacdo da Conferéncia das Partes, aos arranjos administrativos
e contratuais requeridos para o eficaz desempenho das suas funcoes;
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f)

preparar relatérios sobre o exercicio das fungbes que lhe foram atribuidas pela
presente Convengéao e apresenta-los a Conferéncia das Partes; e

desempenhar quaisquer outras fungdes de secretariado que lhe sejam atribuidas
pela Conferéncia das Partes.

A Conferéncia das Partes, na sua primeira sesséo, designara um Secretariado
Permanente e tomara as disposicdes necessarias para assegurar O seu
funcionamento.

Artigo 24°: Comité de Ciéncia e Tecnologia

E criado um Comité de Ciéncia e Tecnologia, 6rgéo subsidiario da Conferéncia das
Partes encarregado de lhe proporcionar informagao e assessoria em assuntos de
natureza cientifica e tecnologica relacionados com o combate a desertificagcao e
com a mitigagdo dos efeitos da seca. O Comité, que se reunira por ocasido das
sessoes ordinarias da Conferéncia das Partes, tera carater multidisciplinar - estara
aberto a participagdo de todas as Partes. Sera composto por representantes
governamentais competentes nas respectivas areas de especializagdo. A
Conferéncia das Partes aprovara o mandato do Comité na sua primeira sessao.

A Conferéncia das Partes elaborara e mantera uma lista de peritos independentes
com conhecimentos especializados e experiéncia nas areas pertinentes. A lista sera
constituida a partir de candidaturas apresentadas, por escrito, pelas Partes, tendo
em consideracdo a necessidade de uma abordagem multidisciplinar e de uma
representacao geografica ampla.

A Conferéncia das Partes podera, se necessario, nomear grupos ad hoc
encarregados de, por intermédio do Comité, fornecer informagdes e prestar
assessoria sobre assuntos especificos relativos ao progresso dos conhecimentos
nos dominios da ciéncia e da tecnologia com interesse para a luta contra a
desertificacdo e para a mitigacdo dos efeitos da seca. Estes grupos serdo
constituidos por peritos cujos nomes constam da lista, tendo em consideragéo a
necessidade de uma abordagem multidisciplinar e de uma representagao
geografica ampla. Estes peritos deverdo ter formacgao cientifica e experiéncia de
campo e serdao nomeados pela Conferéncia das Partes, sob proposta do Comité. A
Conferéncia das Partes aprovara o mandato e as modalidades de funcionamento
destes grupos ad hoc.

Artigo 25°: Constituicdo de uma rede de instituigées, organismos e érgaos

1.

O Comité de Ciéncia e Tecnologia, sob a supervisdo da Conferéncia das Partes,
adotara disposi¢cdes para promover um inventario e uma avaliagdo das redes,
instituicbes, organismos e 0Orgdos pertinentes existentes que desejem vir a
constituir-se em rede. Esta rede apoiara a implementacéo da Convencgao.

Com base no inventario e na avaliacao referidos no n° 1, o Comité de Ciéncia e
Tecnologia fara recomendacdes a Conferéncia das Partes sobre as vias e meios de
facilitar e reforgar a integragdo nas redes a constituir das unidades existentes a
nivel local, nacional e a outros niveis, com a finalidade de garantir que serdo
satisfeitas as necessidades especificas referidas nos artigos 16° a 19°.

Considerando essas recomendacoes, a Conferéncia das Partes devera:
identificar quais as unidades nacionais, sub-regionais, regionais e internacionais

mais indicadas para se constituirem em rede e recomendar os procedimentos e o
calendario a serem seguidos; e
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b) identificar as unidades melhor colocadas para facilitar e reforgar a constituigéo, a
todos os niveis, desta rede.

PARTE V
QUESTOES PROCESSUAIS

Artigo 26°: Comunicacdo da informagao

1. Cada Parte informara a Conferéncia das Partes, através do Secretariado
Permanente, das medidas que tenha adotado para a implementagdo da
Convencao, a qual sera apreciada no decurso das sessbes ordinarias daquela
Conferéncia. A Conferéncia das Partes determinara os prazos de apresentagéo e o
modelo que os respectivos relatérios deverao observar.

2. Os paises Partes afetados fornecerao uma descrigao das estratégias que adotaram
em conformidade com o disposto no artigo 5° da presente Convengao, bem como
sobre qualquer informacéo relevante sobre a sua implementacao.

3. Os paises Partes afetados que implementem programas de agcdo em conformidade
com o disposto nos artigos 9° a 15°, fornecerdo uma descricdo detalhada desses
programas e da respectiva implementagao.

4. Qualquer grupo de paises Partes afetados podera apresentar uma comunicagéo
conjunta sobre as medidas adotadas a nivel sub-regional e/ou regional no quadro
dos respectivos programas de agao.

5. Os paises Parte desenvolvidos darao conta das medidas que tenham adotado para
apoiar a preparacgao e implementagao dos programas a luz da presente Convencéo,
incluindo informagado acerca dos recursos financeiros ja providos ou sendo
providos.

6. A informagao transmitida de acordo com o referido nos n° 1 a 4 deste artigo sera
comunicada, logo que possivel, pelo Secretariado Permanente a Conferéncia das
Partes e aos 6rgaos subsidiarios competentes.

7. A Conferéncia das Partes facilitara o fornecimento aos paises Partes em
desenvolvimento afetados. particularmente africanos, mediante solicitagdo prévia,
de apoio técnico e financeiro para compilar e comunicar a informagédo de acordo
com o estabelecido neste artigo, bem como para identificar as necessidades
técnicas e financeiras relacionadas com os programas de agao.

Artigo 27°: Medidas a tomar para resolver questoes relativas a implementagao da
Convencao

A Conferéncia das Partes examinara e aprovara os procedimentos € os mecanismos
institucionais necessarios a resolugdo das questdes que possam surgir com relagdo a
implementagédo da Convencgéo.

Artigo 28°: Solucao de Controvérsias
1. As Partes resolverdo qualquer controvérsia relativa a interpretagdo ou

aplicagdo da Convengao por via da negociagdo ou por qualquer outro meio pacifico por si
escolhido.
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2.

Ao ratificar, aceitar, aprovar ou aderir a Convengao, ou em qualquer momento

posterior, qualquer uma das Partes, desde que nao seja uma organizagado regional de
integracdo econdmica, podera declarar, por comunicagdo escrita ao Depositario, que, com
relagcao a qualquer controvérsia relativa a interpretagédo ou aplicagdo da Convengéo, reconhece
como obrigatérios, nas suas relagdes com qualquer outra Parte que acerte a mesma

obrigagao,

a)

um dos dois ou ambos os meios de resolugédo de controvérsia a seguir referidos:

arbitragem, de acordo com o processo a adotar peia Conferéncia das Partes, num
Anexo, logo que possivel;

submissao da controvérsia ao Tribunal Internacional de Justiga.

Uma Parte que seja uma organizagao regional de integragdo econdmica podera
fazer uma declaragdo analoga relativamente a arbitragem, de acordo com
procedimento referido na alinea (a) do n° 2.

Qualquer declaracao feita de acordo com o n° 2 do presente artigo permanecera
em vigor até ao termo do prazo nela previsto ou apdés o periodo de trés meses
contado a partir da data de entrega ao Depositario da comunicagdo escrita
contendo a sua revogacgao.

A expiragdo de uma declaragao, uma notificagao de revogacao de uma declaragao
ou o depdsito de uma nova declaragdo ndo afetam em nada um processo em curso
perante um tribunal arbitral ou perante o Tribunal Internacional de Justica, a menos
que as Partes em controvérsia acordem de outra forma.

Se as Partes em controvérsia ndo tiverem aceito 0 mesmo processo ou qualquer
dos procedimentos previstos no n° 2 deste artigo, e se nao tiverem podido resolver
a sua controvérsia nos doze meses seguintes a notificagdo da existéncia de
controvérsia de uma das Partes pela outra, o diferendo é submetido a conciliagéo, a
pedido de qualquer das Partes, conforme o procedimento a adotar, logo que
possivel, num anexo, pela Conferéncia das Partes.

Artigo 29°: Estatuto juridico dos Anexos

. Os Anexos formam parte integrante da Convencgao e, salvo declaragao expressa

em contrario, qualquer referéncia a Convencéo constitui também uma referéncia
aos seus Anexos.

. As Partes interpretardo as disposi¢cdes dos anexos em conformidade com os

respectivos direitos e obrigagdes a luz da Convengéo.

Artigo 30°: Emendas a Convengao

. Qualquer Parte pode propor emendas a Convencao.

As emendas a Convencgéao serdo adotadas em sessao ordinaria da Conferéncia das
Parte. O Secretariado Permanente devera comunicar as Partes o texto do projeto
de emenda, pelo menos seis meses antes da sessdo para a qual se proponha a
respectiva aprovagao. O Secretariado Permanente comunicara também os projetos
de emenda aos signatarios da Convengao.

As Partes ndo pouparao esforgos para alcangar, mediante consenso, um acordo
sobre qualquer proposta de emenda a Convengéo. Se todos os esforgos para se
tentar atingir o consenso resultarem vaos e nenhum acordo for atingido, a emenda
sera aprovada, em ultimo recurso, por uma maioria de dois tercos das Partes
presentes e votantes na sessdo. Uma vez aprovada, a emenda sera comunicada
pelo Secretariado Permanente ao Depositario, que a fara chegar a todas as Partes
para efeitos de ratificacdo, aceitagdo, aprovagéo ou adeséo.
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Os instrumentos de ratificagdo, aceitagcdo, aprovagdo ou adesédo relativos a uma
emenda serdo entregues ao Depositario. As emendas aprovadas de acordo com o
n.° 3 deste artigo, entrardo em vigor, para as Partes que as tiverem aceito, no 90°
dia posterior a data em que o Depositario tenha recebido os instrumentos de
ratificagdo, aceitagédo, aprovagédo ou adesao de, pelo menos, dois tergos das Partes
da Convencao, que eram também Partes no momento da aprovagao da emenda.

A emenda entrara em vigor para qualquer outra Parte no 90° dia posterior aquele
em que essa Parte tenha depositado o seu instrumento de ratificagédo, aceitagéo,
aprovacao ou adesao a dita emenda.

Para efeitos deste artigo e do artigo 31°, a expressao "Partes presentes e votantes
designa as Partes presentes que tenham votado afirmativa ou negativamente.

Artigo 31°: Aprovagao e emendas aos Anexos a Convengao

. Qualquer novo anexo a Convencao e qualquer emenda a um Anexo serdo

propostos e aprovados de acordo com o estabelecido para as emendas a
Convencao nos termos do seu artigo 30°, desde que, quando se aprove um novo
Anexo de implementacdo regional ou uma emenda a qualquer Anexo de
implementacé&o regional, a maioria prevista nesse artigo corresponda a uma maioria
de dois tercos das Partes presentes e votantes da respectiva regido. A aprovacéo
ou emenda de um Anexo sera comunicada pelo Depositario a todas as Partes a
Convencao.

Qualquer Anexo que ndo seja Anexo de implementagdo regional e qualquer
emenda a um Anexo que ndo seja uma emenda a um Anexo de implementacéo
regional, desde que aprovados de acordo com o disposto no n.° 1 deste artigo,
entrardo em vigor para todas as Partes a presente Convengao seis meses apos a
data em que o Depositario tenha comunicado as Partes a aprovagao do referido
Anexo ou emenda, com excegao das Partes que, por escrito, tenham comunicado
ao Depositario, durante esse periodo, a sua ndo aceitagao do Anexo ou da emenda.
Para as Partes que tiverem retirado a sua notificagdo de ndo aceitagdo do Anexo ou
da emenda entrardo em vigor no 90° dia posterior a data em que o Depositario
tenha recebido a aludida notificaco.

Qualquer Anexo de implementagéo regional ou qualquer emenda a qualquer Anexo
de implementacao regional que tenham sido aprovados de acordo com o n.° 1deste
artigo entrarao em vigor para todas as Partes na Convengéo seis meses apods a
data em que o Depositario tenha comunicado as Partes a aprovacgao do referido
Anexo ou emenda, com excegao das Partes que:

tenham notificado, por escrito, o Depositario, dentro desse periodo de seis meses,
da sua ndo aceitagéo dos referidos Anexo de implementacao regional ou emenda a
um Anexo de implementacéo regional. Para as Partes que tiverem retirado a sua
notificagdo de ndo aceitagdo, o Anexo ou a emenda entrardo em vigor no 90° dia
posterior a data em que o Depositario tiver recebido a comunicagao da retirada de
notificacao;

tenham feito uma declaracéo referente aos Anexos de implementagéo regional ou
as emendas aos Anexos de implementagao regional em conformidade com o n.° 4
do artigo 34°, caso em que tais Anexos ou emendas entrardo em vigor para essas
Partes no 90° dia posterior a data de depdsito dos respectivos instrumentos de
ratificacdo, aceitacdo, aprovacao ou adesao.

Se a aprovagdao de um Anexo ou de uma emenda a um Anexo envolverem

emendas a Convengao, esse Anexo ou emenda ndo entrardo em vigor enquanto
nao entrar em vigor essa emenda a Convencao.
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Artigo 32°: Direito de voto

1. Com excegao do disposto no n.° 2 do presente artigo, cada Parte a Convencao tera
direito a um voto.

2. Nos assuntos da sua competéncia, as organizagbes regionais de integragcéo
econbmica exercerdao o seu direito de voto com um numero de votos igual ao
numero dos seus Estados Membros que sejam Partes na Convencdo. Essas
organizagdes ndo exercerdo o seu direito de voto se qualquer dos seus Estados
Membros exercer 0 seu e vice-versa.

PARTE VI
DISPOSIGOES FINAIS

Artigo 33°: Assinatura

A presente Convengéo esta aberta a assinatura dos Estados Membros das Nacgoes
Unidas no de qualquer das suas organizagbes especializadas, dos Estados que
aderiram ao Estatuto do Tribunal Internacional de Justica, bem como das organizac¢des
regionais de integracdo econémica, em Paris, nos dias 14 e 15 de outubro de 1994 e,
posteriormente, na sede da Organizagao das Nagdes Unidas, em Nova lorque, até 13
de outubro de 1995.

Artigo 34°: Ratificagao, aceitagao, aprovagao e adesao

1. A Convengao estara sujeita a ratificacdo, aceitagdo, aprovacdo ou adesdo por
Estados e por organizagbes de interacdo econdmica regional. Ficara aberta a
adesao a partir do dia seguinte aquele em que se encerrar o periodo de assinatura.
Os instrumentos de ratificacao, aceitagéo, aprovagédo e adesio serdo entregues ao
Depositario.

2. Qualquer organizacao regional de integragdo econdémica que se torne Parte a
Convengao sem que nenhum dos seus Estados membros o seja, ficara sujeita a
todas as obrigacdes decorrentes da Convengédo. Se um ou mais dos seus Estados
membros for igualmente Parte a Convencdo, a organizacdo e os seus Estados
membros decidirdo sobre as respectivas responsabilidades no que concerne ao
cumprimento das obrigagbes emergentes da Convencido. Nesses casos, a
organizagao e os seus Estados membros ndo poderdao exercer, simultaneamente,
os direitos que decorrem da Convencgao.

3. Nos seus instrumentos de ratificacao, de aceitagdo, de aprovagéo ou de adesao, as
organizagbes regionais de integragdo econdOmica definirdo a extensdo da sua
competéncia relativamente as questdes tratadas pela presente Convencao.
Deverao também informar prontamente o Depositario, o qual, por sua vez,
informara as Partes de qualquer modificagdo substancial na extensdo da
competéncia atras referida.

4. No seu instrumento de ratificagdo, aceitacdo, aprovacido ou adesao, qualquer das
Partes podera declarar que qualquer novo Anexo de implementacao regional ou
qualquer emenda a um Anexo de implementagado regional s6 entrardo em vigor,
para si, apdés o depdsito do respectivo instrumento de ratificagdo, aceitacao,
aprovagao ou adeséao.

Artigo 33°: Disposigoes transitorias
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As fungdes de secretariado referidas no artigo 23° serdo exercidas, a titulo provisério e
até ao fim da primeira sessao da Conferéncia das Partes, pelo Secretariado criado pela
Assembléia Geral das Nagdes Unidas, na sua resolucao 47/188 de 22 de dezembro de
1992.

Artigo 36°: Entrada em vigor

1. A Convencado entrara em vigor no 90° dia posterior a data de depdsito do 50°
instrumento de ratificagdo, aceitacado, aprovacao ou adesao.

2. Para cada Estado ou organizagao regional de integracdo econdmica que ratifique,
aceite, aprove ou adira a Convengao apds o depodsito do 50° instrumento de
ratificagdo, aceitacdo, aprovacéo ou adesdo, a Convencéo entrard em vigor no 90°
dia posterior a data de depésito, por esse Estado na organizagdo regional de
integracdo econbmica, do respectivo instrumento de ratificacdo, aceitacéo,
aprovagao ou adesao.

3. Para efeitos dos niumeros 1 e 2 deste artigo, o instrumento depositado por uma
organizagdo regional de integracdo econbmica ndo sera considerado como
adicional relativamente aqueles que forem depositados pelos Estados membros
integrantes dessa organizagéo.

Artigo 37°: Reservas
Nao poderao ser formuladas reservas a presente Convencao.
Artigo 38°: Denuncia

1. Qualquer das Partes poderd denunciar a Convencdo mediante notificagdo, por
escrito, do Depositario, em qualquer momento posterior a expiragao do prazo de
trés anos contados a partir da data em que a Convencgao tenha entrado em vigor
relativamente a essa Parte.

2. A denuncia produzira efeitos ao fim de um ano, contado a partir da data em que o
Depositario tiver recebido a correspondente notificagdo, ou em qualquer data
posterior indicada nessa mesma notificagéo.

Artigo 39°: Depositario
O Secretario-Geral das Nag¢des Unidas € o Depositario da presente Convengao.
Artigo 40°: Textos auténticos

O original da presente Convencao, cujos textos em arabe, chinés, inglés, francés,

russo e espanhol sao igualmente auténticos, sera depositado junto do Secretario-Geral

das Nacdes Unidas.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados para o efeito, assinaram
a presente Convengao.

Feita em Paris em 17 de junho de 1994.
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ANEXO | ,
ANEXO DE IMPLEMENTAGAO REGIONAL PARA A AFRICA

Artigo 1°: Ambito

O presente Anexo aplica-se & Africa, na sua relacdo com cada uma das Partes e de
conformidade com a Convencdo, em particular no seu artigo 7°, tendo em vista o
combate a desertificagao e/ou a mitigagcao dos efeitos da seca nas suas zonas aridas,
semi-aridas e sub-umidas secas.

Artigo 2°: Objeto

O presente anexo tem por objeto, aos niveis nacional, sub-regional e regional na
Africa, e tendo em conta as particularidades desta regiao:

a) definir as medidas e os mecanismos a adotar, incluindo a natureza e as
modalidades de ajuda fornecidos pelos paises Partes desenvolvidos, de
conformidade com as disposigdes pertinentes da Convengao;

b) garantir a implementagao eficiente e pratica da Convencdo, tendo em vista as
condig¢des particulares do continente africano; e

C) promover processos e atividades relacionados com a luta contra a desertificagdo
e/ou mitigagdo dos efeitos da seca nas zonas aridas, semi-aridas e sub-umidas
secas da Africa.

Artigo 3°: Condigodes particulares da regiao africana

No cumprimento das obrigagbes decorrentes desta Convencdo, as Partes, ao
implementar este Anexo, adotarao principios basicos que tomarao em consideracao as
seguintes condigdes particulares da Africa:

a) a grande proporc¢do de zonas aridas, semi-aridas e sub-umidas secas;

b) o numero elevado de paises e populacbes adversamente afetados pela
desertificacdo e pela ocorréncia freqlente de secas graves;

c) o grande numero de paises afetados que ndo dispdem de litoral;

d) a pobreza generalizada prevalecente na maioria dos paises, grande parte dos quais
corresponde a paises de menor desenvolvimento relativo, e a necessidade que
apresentam de um volume consideravel de ajuda externa, sob a forma de doacdes
e de empréstimos concessérios, para alcancarem seus objetivos de
desenvolvimento;

e) as dificeis condigdes sdcio-econdmicas, exacerbadas pela deterioracao e flutuagéo
dos termos de troca, pela divida externa e pela instabilidade politica, as quais
provocam migragdes internas, regionais e internacionais;

f) a grande dependéncia das populagbes, para a sua subsisténcia, dos recursos
naturais, agravada pelos efeitos das tendéncias e dos fatores demograficos, por
uma base tecnoldgica fragil e por praticas de produgdo sem sustentabilidade, o que
contribui para uma inquietante degradacao dos recursos;

g) as insuficiéncias do quadro institucional e do quadro juridico, a débil base infra-

estrutural e a falta de capacidade cientifica, técnica e educativa, o que conduz a
necessidade de um consideravel reforgo das capacidades internas; e
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h)

c)

c)

o papel central das acées de combate a desertificagdo e/ou mitigagdo dos efeitos
da seca nas prioridades de desenvolvimento nacional dos paises africanos
afetados.

Artigo 4°: Compromissos e obrigagcoes dos paises africanos

De acordo com as suas respectivas capacidades, os paises Partes africanos
comprometem-se a:

fazer do combate a desertificagdo e/ou mitigacdo dos efeitos da seca um elemento
essencial da estratégia dirigida a erradicagdo da pobreza;

promover a cooperagdo e integracdo regionais, num espirito de solidariedade e
parceria baseados no interesse comum, nos programas e atividades que visem o
combate a desertificagdo e/ou mitigagdo dos efeitos da seca;

racionalizar e reforgar as instituicdes preocupadas com a desertificacdo e a seca e
fazer participar outras instituicbes existentes, conforme for considerado adequado,
de modo a torna-las mais eficazes e assegurar uma utilizagdo mais eficiente dos
recursos;

promover, entre 0s paises da regido, o intercambio de informacgao, sobre tecnologia,
conhecimentos gerais, conhecimentos técnicos e praticas apropriados; e

elaborar planos de emergéncia para a mitigacdo dos efeitos da seca nas éareas
degradadas pela desertificagcao e/ou seca.

De acordo com as obrigagbes gerais e particulares enunciadas nos artigos 4° e 5°
da Convencéo, os paises Partes africanos afetados procurarao:

alocar recursos financeiros adequados provenientes dos seus orgamentos
nacionais, de conformidade com as respectivas condicdes e capacidades nacionais
e refletindo um novo grau de prioridade atribuido pela Africa ao fenémeno da
desertificacdo e/ou seca,;

prosseguir e intensificar as reformas atualmente em curso em matéria de
descentralizagao e fruicdo dos recursos, bem como reforgar a participacdo das
populagdes e comunidades locais, e

identificar e mobilizar recursos financeiros novos e adicionais a nivel nacional e
desenvolver, prioritariamente, os meios € 0s mecanismos nacionais disponiveis que
permitam mobilizar os recursos financeiros internos.

Artigo 5°: Compromissos e obrigacoes dos paises Partes desenvolvidos

1.

Para dar cumprimento as obrigagdes previstas nos artigos 4°, 6° e 7° da
Convencao, os paises Partes desenvolvidos atribuirdo prioridade aos paises Partes
africanos afetados e, neste contexto, deverao:

ajuda-los a combater a desertificagdo e/ou mitigar os efeitos da seca por intermédio
de, entre outras vias, concessdo e/ou facilitagdo do acesso a recursos financeiros
e/ou de outro tipo, e promocéo, financiamento e/ou facilitagdo do financiamento da
transferéncia, adaptagdo e acesso a tecnologias e conhecimentos técnicos
ambientalmente adequados, conforme for mutuamente acordado e de conformidade
com as politicas nacionais, tendo em conta a adogao da erradicagao da pobreza
como estratégia central;

continuar a atribuir recursos financeiros consideraveis e/ou aumentar os recursos
destinados ao combate a desertificagéo e a mitigagdo dos efeitos da seca; e
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c) ajuda-los a reforgar as suas capacidades para lhes permitir melhorar as suas da
informacdes e a pesquisa e o desenvolvimento, tendo em vista o combate a
desertificagdo e/ou a mitigagédo dos efeitos da seca.

2. Outros paises Partes poderdo fornecer, voluntariamente, aos paises Partes
africanos afetados, tecnologia, conhecimentos gerais e conhecimentos técnicos
relacionados com a desertificagao e/ou recursos financeiros. A transferéncia desses
conhecimentos gerais, conhecimentos técnicos e experiéncia sera facilitada pela
cooperagao internacional.

Artigo 6°: Planejamento estratégico para um desenvolvimento sustentavel

1. Os programas de acao nacionais serdo um elemento central e indispensavel de um
processo mais vasto de formulagcdo de politicas nacionais de desenvolvimento
sustentavel dos paises Partes africanos afetados.

2. Sera desencadeado um processo de consulta e participacdo, envolvendo os
poderes publicos aos niveis adequados, as populagdes e as comunidades locais e
as organizagbes nao-governamentais, com a finalidade de obter orientacédo para a
definicdo de uma estratégia de planejamento flexivel que venha a permitir a maxima
participagdo das populagdes e comunidades locais. Os organismos de ajuda
bilateral e multilateral poderao ser associados a este processo a pedido de um pais
Parte africano afetado, se for considerado adequado.

Artigo 7°: Calendario de elaboragao dos programas de agédo

Até a entrada em vigor da Convencéo, os paises Partes africanos, em cooperagéo com
outros membros da comunidade internacional, conforme for apropriado € na medida do
possivel, aplicardo provisoriamente as disposicbes da Convengao relativas a
elaboracdo dos programas de ac¢&o nacional, sub-regional e regional.

Artigo 8°: Conteudo dos programas de agao nacionais

1. De conformidade com o disposto no artigo 10° da Convencao, a estratégia
geral dos programas de agdo nacionais dara énfase aos programas de desenvolvimento local
integrado das zonas afetadas, com base em mecanismos participativos e na integragdo das
estratégias de erradicagdo da pobreza nos esforcos de combate a desertificacdo e na
mitigacdo dos efeitos da seca. Os programas terdo como objetivo reforcar a capacidade das
autoridades locais e assegurar a participagédo ativa das populagbes, das comunidades e dos
grupos locais, com énfase especial na educacdo e na formagdo, na mobilizacdo das
organizagbes nao-governamentais com experiéncia reconhecida e no reforco de estruturas
governamentais descentralizadas.

2. Os programas de agéo nacionais incluirdo, conforme apropriado, os seguintes
elementos de ordem geral:

a) o aproveitamento, na sua elaboracao e implementacao, da experiéncia acumulada
de combate a desertificagdo e/ou mitigacao dos efeitos da seca, tomando em
consideragao as condi¢des sociais, econdmicas e ecologicas;

b) a identificagdo dos fatores que contribuem para a desertificagdo e/ou seca e os
recursos € meios disponiveis e necessarios e o estabelecimento de politicas
apropriadas e de solugbes e medidas institucionais e outras consideradas
necessarias para o combate aqueles fendmenos e/ou mitigagdo dos seus efeitos; e

c) o aumento da participagdo das populagbes e comunidades locais, em particular das

mulheres, dos agricultores e dos pastores, delegando nelas maiores
responsabilidades de gestao.
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3. Os programas de acdo nacionais deverdo incluir também, se apropriado, as
seguintes medidas:

a) medidas de melhoria do ambiente econdmico com vistas a erradicagdo da pobreza:

I. aumento das receitas das familias e das oportunidades de emprego,
especialmente para os elementos mais pobres da comunidade através de:
criacdo de mercados para o0s produtos agropecuarios; criagdo de
instrumentos financeiros adaptados as necessidades locais; fomento da
diversificagdo na agricultura e criagdo de empresas agricolas;
desenvolvimento de atividades econdémicas de tipo para-agricola ou néo-
agricola;

Il. melhoria das perspectivas de longo prazo das economias rurais através de:
criagdo de incentivos aos investimentos produtivos e ao acesso aos meios
de producédo; e adogdo de politicas de pregos e fiscais e de praticas
comerciais que promovam o crescimento;

Ill. definicdo e aplicagdo de politicas demogréficas e migratérias destinadas a
reduzir a pressédo populacional sobre a terra; e

IV. promogéo e utilizagdo de culturas resistentes a seca e aplicagdo de
sistemas integrados de culturas de sequeiro a fim de garantir a seguranga
alimentar;

b) medidas destinadas a conservagao dos recursos naturais:

. gestéo integrada e sustentada dos recursos naturais, que abranja: as terras
agricolas e as terras de pastoreio; a cobertura vegetal e a fauna; as
florestas; os recursos hidricos; e a diversidade biolégica;

Il. promocéo e reforgo das agcbes de formacgéo dirigidas a conscientizagdo do
publico e a educagdo ambiental e divulgagdo de conhecimentos acerca das
técnicas relacionadas com a gestdo sustentada dos recursos naturais; e

Ill. desenvolvimento e utilizagdo eficiente de diversas fontes de energia,
nomeadamente fontes de energia alternativas, particularmente energia
solar, eblica e produgdo de biogas, e tomar medidas concretas para a
transferéncia. aquisicdo e adaptagcao de tecnologias pertinentes de modo a
aliviar a pressdo sobre os fragilizados recursos natural..

¢) medidas para a melhoria da organizagao institucional:

I. definicdo das fungbes e responsabilidades da administracdo central e das
autoridades locais no quadro de uma politica de planejamento do uso da
terra;

Il. promogdo politicamente ativa de descentralizacdo que devolva a
responsabilidade de gestdo e decisdo as autoridades locais, encoraje a
iniciativa e o sentido de responsabilidade das comunidades locais e a
criagdo de estruturas locais, e

Ill. adaptacéo, se adequada, do quadro institucional e regulamentar da gestdo
dos recursos naturais, no sentido de garantir seguranga as populagcbes
locais no que diz respeito a fruicdo da terra;

d) medidas para melhorar os conhecimentos do fenédmeno da desertificagao:
I. promogédo da pesquisa e da coleta, tratamento e permuta de informag¢do

acerca dos aspectos cientificos, técnicos e socio-econbmicos da
desertificagao;
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e)

Il. melhoria das capacidades nacionais na area da pesquisa e na area da
coleta, tratamento, intercdmbio e analise da informacédo, de modo a permitir
uma melhor compreensdo do fenémeno e a aplicagdo pratica dos
resultados da analise; e

Ill. encorajamento do estudo. a médio e longo prazo, das: evolugdo sécio-
econbmica e cultural nas zonas afetadas; evolugdo dos recursos naturais
dos pontos de vista qualitativo e quantitativo, interagdo entre o clima e a
desertificagao; e

medidas para acompanhar e avaliar os efeitos da seca:

I. definicdo das estratégias de avaliagdo das incidéncias da variabilidade
natural do clima na seca e na desertificagcdo ao nivel regional e/ou utilizagdo
das previsées relativas a variabilidade climatica estacional e interanual a fim
de mitigar os efeitos da seca;

Il. reforgo dos sistemas de alerta rapido e de intervengdo, gestdo mais
racional das ajudas de emergéncia e das ajudas alimentares, e melhoria
dos sistemas de armazenamento e distribui¢cdo e alimentos, dos programas
de protegéo do gado e de realizagdo de obras publicas e da promogéao de
modos de subsisténcia alternativos nas zonas mais sujeitas a seca; e

Ill. acompanhamento e avaliagdo da degradacdo ecolégica que permita
fornecer informagdo confiavel e em tempo util sobre os processos e a
dinémica da degradagdo dos recursos, a fim de facilitar a adogdo de
melhores politicas e respostas a este problema.

Artigo 9°: Elaboragio dos programas de a¢ao nacionais e critérios de implementacgao e

avaliagao

Cada um dos paises Partes africanos afetados designara um 6rgédo apropriado de
coordenacgao nacional que dinamizara a elaboracdo, implementacdo e avaliagdo do
respectivo programa de acdo nacional. Este organismo de coordenagdo, de
conformidade com o artigo 3°, e, se apropriado, devera:

a)

c)

e)

levar a cabo uma identificagdo e revisdo das agdes a serem empreendidas,
comecgando por um processo de consulta a nivel local, envolvendo as populagdes e
as comunidades locais, com a cooperacado das autoridades administrativas locais,
paises Partes desenvolvidos e organizagbes intergovernamentais e néao-
governamentais, na base de consultas iniciais, a nivel nacional, aos interessados;

identificar e analisar as restricdes, necessidades e insuficiéncias que afetam o
desenvolvimento e a utilizacdo sustentada da terra e recomendar medidas praticas
para evitar duplicagdes, tirando o maximo partido dos esforcos pertinentes em
curso, e encorajar a implementagao dos resultados;

facilitar, conceber e formular projetos de atividade baseados em abordagens
interativas e flexiveis, de modo a assegurar a participagdo ativa da populacdo das
areas afetadas, minimizar o impacto negativo de tais atividades e identificar e
estabelecer as prioridades em matéria de necessidades de assisténcia financeira e
de cooperacéo técnica;

estabelecer critérios pertinentes, quantificaveis e rapidamente verificaveis, para
assegurar a analise e a avaliagdo dos programas de acao nacionais,
compreendendo medidas de curto, médio e longo prazos e a respectiva
implementacéo; e

elaborar relatérios sobre o grau de execugao dos programas de agdo nacionais.
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Artigo 10°: Quadro organizativo dos programas de a¢ao sub-regionais

1. De conformidade com o artigo 4° da Convengdo, os paises Partes africanos
cooperardo na elaboracdo e implementacdo de programas de agdo sub-regionais
para a Africa Central, Africa Oriental, Africa do Norte, Africa Austral e Africa
Ocidental e para esse efeito, poderdo delegar as seguintes responsabilidades nas
competentes organizagdes intergovemamentais de nivel regional:

a) servir de centros dinamizadores das atividades de preparagdo e coordenagcao da
implementagéo dos programas de agao sub-regional;

b) prestar apoio na elaboragao e implementagéo dos programas de ag&o nacionais;

c) facilitar o intercdmbio de informag&o, experiéncia e conhecimentos técnicos, bem
como assessorar a revisao da legislagdo nacional;

d) qualquer outra responsabilidade relacionada com a implementagdo dos programas
de agéo sub-regional.

2. As instituicdes sub-regionais especializadas poderdo, mediante solicitagado prévia,
prestar apoio e/ou ser encarregadas de coordenar as atividades nas suas
respectivas areas de competéncia.

Artigo 11°: Conteuido e elaboragao dos programas de agado sub-regionais

Os programas de agao sub-regionais centrar-se-d8o0 nas questbes susceptiveis de
serem melhor tratadas a nivel sub-regional. Tais programas criardo, sempre que
necessario, mecanismos para a gestdo conjunta de recursos naturais comuns. Esses
mecanismos deverao tratar, de forma eficaz, os problemas transfronteiricos associados
a desertificagdo e/ou seca e deverdo prestar apoio a uma harmoniosa implementacgao
dos programas de ag¢ado nacionais. As areas prioritarias a considerar pelos programas
de acéo sub-regional deverdo centrar-se nos aspectos seguintes, se adequados:

a) programas conjuntos para a gestdo sustentada de recursos naturais
transfronteiricos através de mecanismos bilaterais e multilaterais, conforme for
adequado;

b) coordenagédo de programas para o desenvolvimento de fontes energéticas
alternativas;

c) cooperagao na gestéo e controle de pragas e doengas, vegetais e animais;

d) atividades de desenvolvimento das capacidades internas, educagdo e
conscientizagao publica que melhor se prestem a ser levadas a cabo ou apoiadas a
nivel sub-regional;

e) cooperagao cientifica e técnica, particularmente nas areas da climatologia,
meteorologia e hidrologia, incluindo a criagdo de redes de recolha e avaliagdo de
dados, partilha de informagao e acompanhamento de projetos, assim como a
coordenacdo e a fixacdo de prioridades nas atividades de pesquisa e
desenvolvimento;

f) sistemas de alerta rapidos e planejamento conjunto da mitigagdo dos efeitos da
seca, incluindo medidas que fagam face aos problemas resultantes das migragdes
induzidas por fatores ambientais;

g) procura de meios que permitam partilhar experiéncias particularmente as ligadas a
participagao das populagbes e comunidades locais, € a criagdo de um ambiente
favoravel a melhoria da gestdo do uso da terra e a utilizagdo de tecnologias
adequadas;
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h)

(0]

reforgo da capacidade das organiza¢des sub-regionais para exercerem agdes de
coordenacdo e de prestagdo de servicos técnicos, bem como a criago,
reorientagéo e reforgo dos centros e instituicdes sub-regionais; e

formulagéo de politicas em areas, tais como o comércio, que tenham repercussdes
nas areas e populacdes afetadas, incluindo nomeadamente, as politicas de
coordenacdo dos regimes regionais de comercializagdo e de criagdo de infra-
estruturais comuns.

Artigo 12°: Quadro organizativo do programa de ag¢ao regional
De conformidade com o artigo 11° da Convencado, os paises Partes africanos

decidirdo conjuntamente os procedimentos a seguir na elaboracdo e implementagéo
dos programas de agéo regional.

. As Partes poderdo prestar o apoio necessario as competentes instituicoes

organizagcbes de modo que estas estejam em condicdes de cumprir as
responsabilidades.

Artigo 13°: Contetido do programa de agao regional

programa de acdo regional conterd medidas relacionadas com o combate a

desertificagdao e/ou mitigacdo dos efeitos da seca nas seguintes areas prioritarias,
conforme for apropriado:

a)

f)

desenvolvimento de uma cooperagdo regional e coordenacédo dos programas de
acéo sub-regionais visando a criacdo de um consenso regional em areas politicas-
chave, nomeadamente através de consultas regulares as instituicdes sub-regionais;

promogdo do desenvolvimento das capacidades internas relativamente as
atividades que seja preferivel implementar a nivel regional;

procura de solu¢des, em conjunto com a comunidade internacional, para as
questbes econdmicas e sociais de carater global que tém impacto nas éareas
afetadas, tendo em consideragao a alinea (b) do n° 2 do artigo 4° da Convencgéo;

promogéao intercambio de informacdo, de técnicas apropriadas, de conhecimentos
técnicos e de experiéncia relevante entre os paises Partes afetados de Africa e as
respectivas sub-regides, bem como com outras regides afetadas; promogdo da
cooperagao cientifica e tecnolodgica, particularmente nas areas da climatologia,
meteorologia, hidrologia, desenvolvimento dos recursos hidricos e fontes
energéticas alternativas; coordenacéo das atividades de pesquisa sub-regionais e
regionais; e determinacdo das prioridades regionais em matéria de pesquisa e
desenvolvimento;

coordenacéao das redes de observacao sistematica e avaliagdo e de intercambio de
informagao, bem como a sua integragéo nas redes mundiais; e

coordenacgao e reforco, aos niveis sub-regional e regional, dos sistemas de alerta
rapido e dos planos de emergéncia em caso de seca.

Artigo 14°: Recursos financeiros

De conformidade com o artigo n° 20° da Convengéo e com o n° 2 do artigo 4° deste
Anexo os paises Partes africanos afetados procurardo criar um quadro
macroecondmico dirigido a mobilizagdo de recursos financeiros e estabelecerao
politicas e procedimentos que melhor canalizem os recursos para os programas de
desenvolvimento local, inclusive através de organizagbes nao-governamentais, se
apropriado.
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2.

De conformidade com os numeros 4 e 5 do artigo 21° da Convengéao, as Partes
acordam em estabelecer um inventario das fontes de financiamento aos niveis
nacional, sub-regional, regional e internacional, para assegurar o uso racional dos
recursos existentes e para identificar as lacunas na sua atribuigéo, a fim de facilitar
a implementagéo dos programas de agao.

De conformidade com o disposto no artigo 7° da Convengédo os paises Partes
desenvolvidos continuardo a mobilizar recursos significativos e/ou a aumentar os
recursos e outras formas de ajuda destinadas aos paises Partes africanos afetados,
na base dos acordos e dos mecanismos de parceria a que se refere o artigo 18°,
prestando a devida atengéo, entre outros aspectos, as questdes relacionadas com o
endividamento, as trocas e sistemas de comercializacado internacionais, de acordo
com o disposto na alinea (b) do n.° 2 do artigo 4° da Convencgao.

Artigo 15°: Mecanismos financeiros

De conformidade com o disposto no artigo 7° da Convengéo, no qual se sublinha a
prioridade que devera ser especialmente concedida aos paises Partes africanos
afetados, e tomando em consideracéo a situagéo particular que prevalece na Africa,
as Partes dardo uma atencdo especial a aplicagdo naquele continente das
disposi¢des constantes nas alineas (d) e (e) do n.° 1 do artigo 21° da Convencéo,
nomeadamente:

facilitando a criagdo de mecanismos, tais como fundos nacionais de combate a
desertificacdo, que canalizem recursos financeiros para o nivel local, e

reforcando fundos e mecanismos financeiros ja existentes aos niveis sub-regional e
regional.

De conformidade com os artigos 20° e 21° da Convencéo, as Partes que também
sejam membros dos érgaos dirigentes de instituicdes financeiras regionais e sub-
regionais relevantes, incluindo o Banco Africano de Desenvolvimento e o Fundo
Africano de Desenvolvimento desenvolverdo esforgos para que seja dada a devida
prioridade e atengdo as atividades dessas instituicbes que promovam a
implementacéo deste anexo.

As Partes racionalizarao, na medida do possivel. os procedimentos destinados a
canalizar recursos financeiros para os paises Partes africanos afetados.

Artigo 16°: Assisténcia técnica e cooperagao

As Partes comprometem-se, em fungéo das respectivas capacidades, a racionalizar a
assisténcia técnica prestada aos paises Partes africanos e a cooperagdo com eles
mantida, a fim de aumentar a eficacia dos projetos e programas, através de,
nomeadamente:

a)

c)

limitacdo das despesas de apoio geral e de auxilio preventivo, especialmente as
despesas gerais de administracdo; em qualquer caso, tais custos representardo so6
uma pequena percentagem do custo total de cada projeto, de modo a maximizar a
eficiéncia do mesmo;

dar preferéncia a utilizacdo de peritos nacionais competentes ou, se necessario,
peritos competentes da sub-regido e/ou da regido, para a concepgéo, elaboragéo e
implementagcdo dos projetos e para a formagédo dos peritos locais, quando nao
existam; e

gerir, coordenar e utilizar de forma eficiente a assisténcia técnica a ser prestada.
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Artigo 17°: Transferéncia, aquisicdo, adaptacao e acesso a tecnologias validas do ponto

de vista ambiental

No quadro da aplicagéo do artigo 13° da Convencgao relativo a transferéncia, aquisigéo,
adaptacdo e desenvolvimento de tecnologia, as Partes comprometem-se a dar
prioridade aos paises Partes africanos e, se necessario, a desenvolver com eles novos
modelos de parceria e cooperacdo. tendo em vista o reforgo do desenvolvimento das
suas capacidades nos campos da pesquisa e desenvolvimento cientificos e da coleta e
difusdo de informacéo, de modo a permitir que eles implementem as suas estratégias
de combate a desertificagao e de mitigagdo dos efeitos da seca.

c)

c)

6.

Artigo 18°: Coordenacao e acordos de parceria

Os paises Partes africanos coordenardo a elaboragcdo, negociagdo e
implementagdo de programas de agao nacionais, sub-regionais e regionais. Eles
poderdo associar ao processo, se apropriado, outras Partes e organizagdes
intergovemamentais e ndo-governamentais relevantes.

Os objetivos da referida coordenagao consistem em assegurar que a cooperagao
financeira e técnica seja promovida em consondncia com a Convengdo e em
proporcionar a necessaria continuidade na utilizagdo e administragdo dos recursos.

Os paises Partes africanos organizardao processos de consulta aos niveis nacional,
sub-regional e regional. Estes processos de consulta poderao:

servir como instancia de negociagdo e concertagcdo de acordos de parceria
baseados em programas de ag&o nacionais, sub-regionais e regionais, e

especificar a contribuicdo dos paises Partes africanos e dos outros membros dos
grupos consultivos para os programas de acgao e identificar prioridades e areas de
acordo relativamente a implementagao e aos critérios de avaliagdo, bem como aos
mecanismos de financiamento destinados a apoiar aquela implementagao.

O Secretariado Permanente, a pedido dos paises Partes africanos e de
conformidade com o disposto no artigo 23° da Convengéo, podera facilitar o
desencadeamento daqueles processos consultivos por intermédio de:

assessoria na organizagdo de esquemas de consulta eficazes, aproveitando a
experiéncia de outros esquemas similares;

informagdo aos organismos bilaterais e multilaterais competentes acerca das
reunides ou processos de consulta e encorajamento ao seu envolvimento ativo; e
fornecimento de qualquer outra informagao relevante para a realizagao ou melhoria
dos referidos esquemas de consulta.

Os ¢rgaos de coordenacgao sub-regional e regional deverao, entre outras agdes:
recomendar modificagdes nos acordos de parceria;

acompanhar, avaliar e prestar informagdes sobre a implementagdo dos programas
sub-regionais e regionais acordados; e

procurar assegurar uma comunicagcdo e cooperagao eficientes entre os paises
Partes africanos.

A participagdo nos grupos consultivos estara aberta, sempre que apropriado, aos
governos, aos grupos e doadores interessados, aos 6rgaos, fundos e programas
relevantes do sistema das Nacgdes Unidas, as organizagbes sub-regionais e
regionais competentes e a representantes das organizagcbes ndo-governamentais.
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Os participantes em cada um dos grupos consultivos definirdo a forma da sua
gestao e funcionamento.

7. De conformidade com o artigo 14° da Convencao, os paises Partes desenvolvidos
sdo encorajados a estabelecer, por sua prépria iniciativa, um processo informal de
consulta e coordenagdo entre si, aos niveis nacional, sub-regional e regional e, a
pedido de um pais Parte africano afetado ou de uma organizagédo sub-regional ou
regional apropriada, participar num processo de consulta nacional, sub-regional ou
regional que permita avaliar e dar resposta as necessidades de apoio, a fim de
facilitar a implementagéo dos programas de agéo.

Artigo 19°: Disposic¢oes relativas ao acompanhamento deste Anexo

1. O acompanhamento deste Anexo sera levado a cabo pelos paises Partes africanos
de conformidade com as disposi¢des da Convengao, nos termos seguintes:

a) a nivel nacional, através de uma estrutura cuja composigcédo sera determinada por
cada um dos paises Partes africanos afetados. Esta estrutura contara com a
participagdo de representantes das comunidades locais e funcionara sob a
supervisao do 6rgao nacional de coordenacgdo a que se refere o artigo 9°;

b) a nivel sub-regional, através de um comité consultivo cientifico e técnico de carater
multidisciplinar, cuja composicdo e modalidades de funcionamento serdo
determinadas pelos paises Partes africanos da respectiva sub-regido; e

c) a nivel regional, através de estruturas definidas de conformidade com as
disposicoes pertinentes do Tratado que institui a Comunidade Econdmica Africana e
de um Comité Consultivo Cientifico e Técnico para Africa.

ANEXO Il ]
ANEXO DE IMPLEMENTAGAO REGIONAL PARA A ASIA

Artigo 1°: Objeto
O presente Anexo tem por objeto fornecer as linhas de orientagdo e indicar as
disposi¢des a tomar tendo em vista a implementacao efetiva da Convengéo nos paises
Partes afetados da regido asiatica, a luz das particularidades dessa regiao.
Artigo 2°: Particularidades da regiao asiatica

No cumprimento das obrigagbes emergentes desta Convencgéo, as Partes tomardo em
conta, conforme apropriado, as seguintes particularidades, as quais sao aplicaveis, em
graus diversos, aos paises Partes afetados da regiao:
a) a elevada proporcdo de areas nos seus territérios afetadas por ou vulneraveis a

desertificagdo e as secas e a grande diversidade dessas mesmas zonas no que se

refere ao clima, topografia, uso da terra e sistemas sd6cio-econdmicos;

b) uma forte pressdo exercida sobre os recursos naturais para assegurar a
subsisténcia;

35



c)

f)

f)

a existéncia de sistemas de produgédo diretamente associados as situagbes de
pobreza generalizada, que provocam a degradacao da terra e o esgotamento dos
escassos recursos hidricos;

a importante repercussdo nesses paises da situagdo da economia mundial e de
problemas sociais. tais como a pobreza, as mas condi¢cdes de saude e de nutrigcao,
a falta de segurancga alimentar, a migragao, o deslocamento forgado de pessoas € a
dindmica demografica;

a capacidade crescente, mas ainda insuficiente, desses paises, para fazerem face
aos problemas da desertificagdo e da seca a nivel nacional; e

a sua necessidade de uma cooperagéao internacional que vise atingir objetivos de
desenvolvimento sustentavel relacionados com o combate a desertificacdo e a
mitigacao dos efeitos da seca.

Artigo 3°: Quadro dos programas de agao nacionais

Os programas de agao nacionais inscrevem-se no quadro mais vasto das politicas
nacionais de desenvolvimento sustentavel elaboradas pelos paises Partes afetados
da regido.

Os paises Partes afetados deverado, sempre que apropriado, elaborar programas de
acao nacionais, de conformidade com os artigos 9° a 11° da Convengéo, dando
especial atengdo a alinea do n.° 2 do artigo 10°. Neste processo poderao participar,
se considerado adequado e a pedido do pais Parte afetado, organismos de
cooperagao bilateral e multilateral.

Artigo 4°: Programas de ag¢ao nacionais

Na elaboragdo e implementagdo dos programas de agdo nacionais, 0s paises
Partes afetados da regiao poderdo, segundo o que lhes for conveniente e em
fungdo da sua propria situagdo e das suas proprias politicas, adotar, entre outras,
as seguintes medidas:

designar ¢6rgdos adequados encarregados da elaboragdo, coordenacado e
implementagéo dos seus programas de agao;

envolver as populagdes afetadas, incluindo as comunidades locais, na elaboragéo,
coordenacdo e implementagdo dos seus programas de acdo através de um
processo de consulta localmente conduzido, com a cooperagdo das autoridades
locais e das organizagbes nacionais e ndo-governamentais competentes;

encaminhar o estado do meio ambiente nas zonas afetadas para avaliar as causas
e as consequéncias da desertificagdo e determinar os dominios de agéo prioritaria;

avaliar, com a participacdo das populacdes afetadas, os programas anteriores e os
atualmente em curso relacionados com o combate a desertificagdo e a mitigagao
dos efeitos da seca de modo a conceber uma estratégia e a precisar as atividades a
incluir nos respectivos programas de agao;

preparar programas técnicos e financeiros com base nas informagdes obtidas em
resultado das atividades previstas nas alineas (a) a (d) deste artigo;

desenvolver e aplicar procedimentos e critérios que permitam avaliar a
implementagéo dos seus programas de agao;

promover a gestao integrada das bacias hidrograficas, a conservagao dos recursos
pedoldgicos e a melhoria e uso eficiente dos recursos hidricos;
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h)

reforgar e/ou criar sistemas de informagéo, avaliagdo e acompanhamento e ainda
sistemas de alerta rapido nas regides propensas a desertificagdo e a seca, tomando
em consideragao os fatores climatolégicos, meteoroldgicos, hidrolégicos, biolégicos
e outros fatores pertinentes; e

adotar, num espirito de parceria e onde a cooperagdo internacional, incluindo a
assisténcia financeira e técnica, esteja presente, as disposicdes adequadas para
apoiar os seus programas de agao.

De conformidade com o artigo 10° da Convengéo, a estratégia geral a aplicar no
quadro dos programas nacionais dara énfase aos programas integrados de
desenvolvimento local nas areas afetadas, com base em mecanismos de
participagdo e na integracdo das estratégias de erradicagdo da pobreza nos
esforgos para combater a desertificagdo e mitigar os efeitos da seca. As medidas
setoriais previstas nos programas de acdo serdo agrupadas por dominios
prioritarios, os quais terdo em conta a grande diversidade de areas afetadas na
regido, conforme referido na alinea (a) do artigo 2°.

Artigo 5°: Programas de ag¢ao sub-regionais e programas de acdo conjuntos

1.

De conformidade com o artigo 11° a da Convencdo, os paises Partes afetados
asiaticos poderao decidir, por mutuo acordo, proceder a consultas e cooperar com
outras Partes, se apropriado, na elaboracdo e implementagdo de programas de
acao sub-regional ou de programas de acdo conjuntos, conforme os casos, com
vistas a complementar e a aumentar a eficiéncia de implementagédo dos programas
de agao nacionais. Em qualquer dos casos, as Partes envolvidas poderao decidir,
de comum acordo, confiar a organizagbes sub-regionais, incluindo organizagdes
bilaterais e até nacionais, ou a instituicbes especializadas, a responsabilidade de
elaborar. coordenar e implementar tais programas. Essas organizagbes ou
instituicbes poderdo também atuar como centros dinamizadores da promogéo e
coordenacado das agbes desenvolvidas, de conformidade com os artigos 16° a 18°
da Convencgéo.

Na elaboragdo e implementacdo dos programas de agdo sub-regionais ou dos
programas de acdo conjuntos, os paises Partes afetados da regido deveréo,
conforme for apropriado e entre outras medidas, adotar as seguintes:

identificar, em cooperag¢ao com as instituicbes nacionais, as prioridades em matéria
de luta contra a desertificacdo e de mitigacao dos efeitos da seca que serdo melhor
satisfeitas através de tais programas, bem como as atividades relevantes que, por
seu intermédio, poderao ser efetivamente concretizadas;

avaliar os meios de acao e as atividades das instituicdes regionais, sub-regionais e
nacionais competentes;

analisar os programas em curso relacionados com a desertificacdo e a seca que
envolvam todas ou algumas das Partes da regido ou sub-regido e a sua relagéo
com 0s programas de agdo nacionais; e

adotar, num espirito de parceria e onde a cooperagao internacional, incluindo a
assisténcia financeira e técnica, esteja presente, medidas, bilaterais e/ou
multilaterais, que déem apoio aos referidos programas.

Os programas de acgdo sub-regionais ou conjuntos poderdo incluir programas
conjuntos, estabelecidos de comum acordo, para a gestao sustentada dos recursos
naturais transfronteiricos relacionados com a desertificagao, prioridades relativas a
coordenacao e outras atividades nas areas do desenvolvimento das capacidades,
cooperagao cientifica e técnica, particularmente sistemas de alerta rapido das secas
e de intercAmbio de informacdo, e meios de reforgo das organizagdes sub-regionais
e outras organizagdes ou instituicdes relevantes.
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Artigo 6°: Atividades regionais

As atividades regionais dirigidas a consolidagdo dos programas de agao sub-regionais
ou conjuntos poderdo incluir, entre outras, medidas de refor¢o das instituicdes e
mecanismos de coordenacao e cooperacao a nivel nacional, sub-regional e regional, e
promover a implementagdo dos artigos 16° a 19° da Convencgdo. Estas atividades
poderao também incluir:

a)

b)

c)

a promogao e o reforgo das redes de cooperagao técnica;

a realizacao de inventérios das tecnologias, conhecimentos gerais, conhecimentos
técnicos e praticas, bem como de tecnologias e conhecimentos técnicos tradicionais
e locais, promovendo a sua difusdo e o seu uso;

a avaliagdo das necessidades em matéria de transferéncia de tecnologia e o
fomento da adaptacéo e do uso dessa mesma tecnologia; e

a promocgéo de programas de conscientizagdo publica e de desenvolvimento das
capacidades a todos os niveis, intensificando a formagao profissional a pesquisa e
o desenvolvimento e criando sistemas que valorizem os recursos humanos.

Artigo 7°: Recursos e mecanismos financeiros

. As Partes, tendo em vista a importancia de que se reveste o combate a

desertificagao e a mitigagdo dos efeitos da seca na regido asiatica, promoverao a
mobilizagcdo de recursos financeiros substanciais e a disponibilizacdo de
mecanismos financeiros, de conformidade com os artigos 20° e 21° da Convengéo.

De conformidade com a Convengdo e na base do mecanismo de coordenagéo
previsto no artigo 8°, e ainda de acordo com as respectivas politicas nacionais de
desenvolvimento, os paises Partes afetados da regido deverdo, individual ou
conjuntamente:

adotar medidas para racionalizar e reforcar os mecanismos de financiamento que
fagcam apelo ao investimento publico e privado, com vistas a conseguir resultados
concretos no combate a desertificagdo e na mitigagéo dos efeitos da seca;

identificar as necessidades em matéria de cooperagcdo internacional,
particularmente nas areas financeira, técnica e tecnoldgica, para apoio dos esforgos
desenvolvidos a nivel nacional;

promover a participacdo das instituicdes de cooperagéo financeira bilateral e/ou
multilateral de cooperacao a fim de assegurar a implementagéo da Convencao.

As Partes racionalizarao, na medida do possivel, os procedimentos destinados a
canalizar fundos para os paises Partes afetados da regido.

Artigo 8°: Mecanismos de cooperagao e coordenagao
Os paises Partes afetados, através dos o6rgdos adequados designados em
conformidade com a alinea (a) do n.° 1 do artigo 4°, e outras Partes da regiéo,
poderédo, se apropriado, criar um mecanismo cujas finalidades, entre outras, seriam
as seguintes:

permutar informagéao, experiéncia, conhecimentos gerais e conhecimentos técnicos;

cooperar e coordenar agoes, incluindo acordos bilaterais e multilaterais, aos niveis
sub-regional e regional,
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c) promover a cooperagdo cientifica. técnica, tecnoldgica e financeira, de
conformidade com o disposto nos artigos 5° a 7° deste Anexo;

d) identificar as necessidades em matéria de cooperacao externa ; e
e) acompanhar e avaliar a implementacao dos programas de agao.

2. Os paises Partes afetados, através dos 6rgdos adequados designados em
conformidade com a alinea (a) do n.° 1 do artigo 4° deste Anexo, e outras Partes da
regido, poderao também, se apropriado, proceder a consultas e assegurar uma
coordenacgao relativamente aos programas de agédo nacionais, sub-regionais e de
acgao conjunta. Eles poderao associar a este processo, se apropriado, outras Partes
e organizagdes intergovernamentais e nao-governamentais competentes. Esta
coordenacgao visa, entre outros objetivos, procurar assegurar a conclusdao de um
acordo sobre as possibilidades de cooperagéao internacional, de conformidade com
os artigos 20° e 21° a da Convencgéo, reforgcar a cooperagao técnica e canalizar os
recursos de modo que possam ser usados eficazmente.

3. Os paises Partes afetados da regido promoveréo, periodicamente, reunides de
coordenagdo, podendo o Secretariado Permanente, a pedido daqueles e de
conformidade com o artigo 23° da Convengédo, facilitar a convocagdo de tais
reunides através de:

a) assessoria a organizagao de esquemas de coordenacgao eficazes, tirando partido da
experiéncia adquirida com outros esquemas similares;

b) informacdo aos organismos bilaterais e multilaterais competentes acerca das
reunides de coordenagéo e encorajamento a sua participagéo ativa; e

c) fornecimento de quaisquer outras informacgdes que possam ser Uteis a criagdo ou
melhoria dos processos de coordenagéo.

ANEXO 1lI
ANEXO DE IMPLEMENTAGAO REGIONAL PARA A AMERICA LATINA E CARIBE

Artigo 1°: Objeto

O presente Anexo tem por objetivo fornecer linhas de orientagao geral tendo em vista a
implementagdo da Convengao na regido da América Latina e Caribe, a luz das
Particularidades dessa regio.

Artigo 2°: Particularidades da regidao da América Latina e Caribe

As Partes, de conformidade com as disposicbes da Convencado, tomardo em
consideracao as seguintes particularidades da regiao:

a) a existéncia de vastas areas vulneraveis que tém sido severamente afetadas pela
desertificacdo e/ou seca, as quais apresentam caracteristicas heterogéneas
consoante os locais onde se verificam aqueles fenbmenos. Este processo, de
caracteristicas cumulativas e intensidade crescente, tem efeitos sociais, culturais,
econbmicos e ambientais negativos, tanto mais graves quanto na regido se
encontra uma das maiores reservas de diversidade biolégica do mundo;

b) o uso freqlente nas zonas afetadas de modelos de desenvolvimento nao
sustentaveis em resultado de uma complexa interacao de fatores fisicos, biolégicos,
politicos, sociais, culturais e econémicos, neles se incluindo fatores econdmicos
internacionais tais como o endividamento externo, a deterioracdo dos termos de
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troca e as praticas comerciais que afetam os mercados de produtos agricolas, da
pesca e florestais; e

uma quebra acentuada na produtividade dos ecossistemas, a qual constitui a
principal conseqliiéncia da desertificacdo e da seca e se traduz numa diminui¢ao
dos rendimentos agricolas, pecuarios e florestais e numa perda da diversidade
biolégica. Do ponto de vista social, geraram-se processos de empobrecimento,
migragao, movimentos internos da populagéo e deterioragdo da qualidade de vida.
A regido devera, em consequéncia, abordar de forma integrada os problemas da
desertificacdo e da seca, recorrendo a modelos de desenvolvimento sustentavel
compativeis com a realidade ambiental, econdmica e social de cada pais.

Artigo 3°: Programas de agao

De conformidade com a Convengdo, em particular os seus artigos 9° a 11°, e em
consonancia com as suas politicas de desenvolvimento nacional, os paises Partes
afetados da regido deverdo, sempre que apropriado, elaborar e implementar
programas de ag&o nacionais para combater a desertificacdo e mitigar os efeitos da
seca, 0s quais serdo parte integrante das suas politicas de desenvolvimento
sustentavel.

Na elaboragéo dos seus programas de agao nacionais, os paises Partes afetados

da reunido dardo uma atengado particular a alinea (f) do n.° 2 do artigo 10° da
Convencao.

Artigo 4°: Conteudo dos programas de a¢ao nacionais

De acordo com a sua respectiva situagdo e de conformidade com o artigo 5° da
Convencgao, os paises Partes afetados da regido poderéo ter em consideragéo, entre
outras, as seguintes areas tematicas ao desenvolver a sua estratégia de combate a
desertificagao e/ou mitigacdo dos efeitos da seca:

a)

d)

e)

f)

9)

0 aumento das respectivas capacidades, a educagao e a conscientizagao publicas,
a cooperacdo técnica, cientifica e tecnologica, bem como os recursos e
mecanismos financeiros;

a erradicacao da pobreza e a melhoria da qualidade de vida humana,;
a realizacdo da seguranca alimentar e de um desenvolvimento sustentavel e de
uma gestdo sustentada das atividades agricolas, pecuarias, florestais e de uso

multiplo;

a gestdo sustentada dos recursos naturais, particularmente a exploragcéo racional
das bacias hidrograficas;

A gestao sustentada dos recursos naturais nas zonas de elevada altitude;

a gestao racional e conservagdo dos recursos pedoldgicos e o aproveitamento e
utilizagao eficiente dos recursos hidricos;

a elaboragao e aplicacédo de planos de emergéncia para mitigar os efeitos da seca;
a criacao e/ou reforgo de sistemas de informacéo, avaliagdo e acompanhamento e
de alerta rapido nas regides propensas a desertificagdo e a seca, tomando em

consideracao os aspectos climatoldgicos, meteorolégicos, hidrolégicos, biolégicos,
pedoldgicos, econdmicos e sociais;
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i)

o desenvolvimento, gestao e uso eficiente de diversas fontes de energia, incluindo a
promogéao de fontes de energia alternativas;

a conservagao e a utilizagdo sustentada da diversidade bioldgica, de conformidade
com as disposi¢cdes da Convencéo sobre a Diversidade Bioldgica;

a tomada em consideragao dos aspectos demograficos relacionados com a
desertificacido e a seca; e

a criagdo ou o reforco dos quadros institucionais e juridicos que permitam a
aplicagdo da Convengéo, visando, entre outros aspectos, a descentralizagdo das
estruturas e das fungdes administrativas relacionadas com a desertificacdo e a
seca, envolvendo a participagdo das comunidades afetadas e da sociedade em
geral.

Artigo 5°: Cooperagao técnica, cientifica e tecnolégica

De conformidade com a Convengao, particularmente os seus artigos 16° a 18°, e no
quadro do mecanismo de coordenagio previsto no artigo 7° deste anexo, os paises
Partes afetados da regido deverao, individual ou conjuntamente:

a)

promover o refor¢co das redes de cooperagao técnica e dos sistemas de informagao
nacionais, sub-regionais e regionais, bem como a sua integragédo, se apropriada,
nas fontes mundiais de informacao;

realizar um inventario das tecnologias e conhecimentos técnicos disponiveis e
promover a sua difusao e utilizagao;

promover a utilizagcdo das tecnologias, conhecimentos gerais, conhecimentos
técnicos e praticas tradicionais, de conformidade com o disposto na alinea (b) do n.°
2 do artigo 18° da Convencgéo;

identificar as necessidades em matéria de transferéncia de tecnologia; e

promover o desenvolvimento, a adaptagdo, a adogdo e a transferéncia das
tecnologias existentes consideradas relevantes e das novas tecnologias validas do
ponto de vista ambiental.

Artigo 6°: Recursos e mecanismos financeiros

De conformidade com a Convencgao, particularmente os seus artigos 20° e 21°, no
quadro do mecanismo de coordenagao previsto no seu artigo 7° e em consonancia
com as politicas de desenvolvimento nacional, os paises Partes afetados da regido
deverao, individual ou conjuntamente:

a)

adotar medidas para racionalizar e fortalecer mecanismos para o suprimento de
fundos, através de investimento publico e privado. com vistas a conseguir
resultados concretos no combate a desertificacdo e na mitigagdo dos efeitos da
seca;

identificar as necessidades em matéria de cooperagéao internacional para apoio dos
esforgos desenvolvidos a nivel nacional; e

promover a participagdo das instituicdes de cooperacdo financeira bilateral
multilateral, com a finalidade de assegurar a implementagdo da Convengao.

Artigo 7°: Quadro institucional

Para conferir maior eficacia a este anexo, os paises Partes afetados da regido
deverao:
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a) criar e/ou reforgar centros dinamizadores nacionais de coordenagado das agdes de
combate a desertificagdo e/ou mitigacado dos efeitos da seca; e

b) criar um mecanismo de coordenagéo dos pontos focais nacionais, com os seguintes
objetivos:

. permutar informagéo e experiéncia;

Il. coordenar as atividades aos niveis sub-regional e regional;

Ill. promover a cooperacéo técnica, cientifica, tecnoldgica e financeira;
IV. identificar as necessidades em matéria de cooperagao externa; e
V. acompanhar e avaliar a implementagdo dos programas de agéo.

2. Os paises Partes afetados da regido promoveréo, periodicamente, reunides de
coordenacgdo, podendo o Secretariado Permanente, a pedido daqueles e de
conformidade com o artigo 23° da Convencgédo, facilitar a convocagdo de tais
reunides através de:

a) assessoria a organizagéo de esquemas de coordenacgdo eficazes, aproveitando a
experiéncia adquirida com outros esquemas similares;

b) informacao os organismo bilaterais e multilaterais competentes acerca das reuniées
de coordenacao, e encorajamento a sua participagao ativa; e

c) fornecimento de quaisquer outras informagdes que possam ser Uteis a agdo na

melhoria dos processos de coordenagao.

ANEXO IV

ANEXO DE IMPLEMENTAQAO REGIONAL PARA O NORTE DO MEDITERRANEO
Artigo 1°: Objeto
O presente Anexo tem por objeto fornecer as linhas de orientagdo e indicar as
disposi¢cdes a tomar tendo em vista uma efetiva implementagdo da Convencdo nos
paises Partes afetados da regido norte-mediterranica, a luz das particularidades da
regiao.

Artigo 2°: Particularidades da regidao norte-mediterranica

As particularidades da regido norte-mediterranica referidas no artigo 1° deste Anexo
incluem:

a) condi¢bes climaticas semi-aridas afetando grandes areas, secas sazonais, grande
variabilidade pluviométrica e chuvas repentinas e de grande intensidade;

b) solos pobres e altamente erosionaveis, propensos a formacao de crostas
superficiais;

c¢) relevo acidentado, com declives acentuados e paisagens muito diversificadas;
d) grandes perdas na cobertura florestal devido a incéndios florestais frequentes;

e) crise na agricultura tradicional associada ao abandono da terra e deterioracao das
estruturas de protecéo do solo e de conservagao da agua;

f) exploragdo nao sustentavel dos recursos hidricos, causadora de prejuizos

ambientais graves, neles se incluindo a poluicdo quimica, a salinizagdo e o
esgotamento dos aquiferos; e
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g) concentragdo da atividade econdmica no litoral, como resultado do crescimento
urbano, da atividade industrial, do turismo e da agricultura de irrigagéo.

Artigo 3°: Planejamento estratégico para um desenvolvimento sustentavel

1. Os programas de acg&o nacionais farao parte integrante do planejamento estratégico
para um desenvolvimento sustentavel dos paises Partes afetados do Norte do
Mediterraneo.

2. Um processo de consulta e participacao, envolvendo os poderes publicos aos niveis
adequados, as comunidades locais e as organizagdes nao-governamentais, sera
levado a cabo no sentido de fornecer orientagbes para a estratégia a aplicar,
recorrendo a um planejamento flexivel que permita a maxima participagéo local, de
conformidade com a alinea (f) do n.° 2 do artigo 10° da Convencéo.

Artigo 4°: Obrigacao de elaborar os programas de a¢éo nacionais e respectiva
calendarizagao

Os paises Partes afetados da regido norte-mediterranica deverao elaborar programas
de acdo nacionais e, conforme for adequado, programas de agao sub-regionais,
regional e de agao conjunta. A elaboracgao de tais programas sera finalizada logo que
possivel.

Artigo 5°: Elaboragao e implementagao dos programas de agao nacionais

Na elaboragéo e implementagao dos programas de agao nacionais, de conformidade
com os artigos 9° e 10° da Convengéo, cada pais Parte afetado da regido devera,
conforme apropriado:

a) designar os orgdos adequados responsaveis pela elaboragdo, coordenagao
implementagéo do seu programa;

b) envolver as populagbdes afetadas, incluindo as comunidades locais, na criagéo,
coordenacao e implementagdo do programa, através de um processo de consulta
altamente conduzido, com a cooperagao das autoridades locais e das organizagdes
nao-governamentais pertinentes;

c) examinar o estado do meio ambiente nas areas afetadas para avaliar as causas e
consequéncias da desertificacdo e determinar os dominios de agéo prioritarios;

d) preparar programas técnicos e financeiros com base nas informagdes obtidas como
resultado das atividades referidas nas alineas (a) a (d) deste artigo; e

e) desenvolver e utilizar procedimentos e critérios que permitam acompanhar e avaliar
a implementagéo do programa.

Artigo 6°: Conteudo dos programas de a¢ao nacionais

Os paises Partes afetados da regido poderao incluir, nos seus programas de agéo
nacionais, medidas relacionadas com:

a) as éreas legislativa, institucional e administrativa;
b) os padrdes de utilizagdo da terra, a gestao dos recursos hidricos, a conservagao do
solo, a silvicultura, as atividades agricolas e a gestdo das pastagens naturais

semeadas;

Cc) a gestdo e conservacdo da vida silvestre e de outras formas de diversidade
biolégica;

d) a protecao contra os incéndios florestais;
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e) a promocgao de formas de subsisténcia alternativas; e
f) a pesquisa, a formagéo profissional e a conscientizagédo publica.
Artigo 7°: Programas de agao sub-regionais, regional e de acao conjunta

1. Os paises Partes afetados da regido poderao, de conformidade com o artigo 11° da
Convencao, elaborar e implementar programas de agéo sub-regionais e/ou regional,
de modo a complementar e a aumentar a eficacia dos programas de agéo
nacionais. Duas ou mais Partes da regido poderdo, igualmente, acordar entre si na
elaboracdo de um programa de ag&o conjunta.

2. As disposigdes dos artigos 5° e 6° deste anexo aplicam-se mutatis mutandis a
elaboracdo e implementacdo dos programas de acdo sub-regionais, regional e, de
acéo conjunta. Adicionalmente, estes programas poderdo comportar atividades de
pesquisa e desenvolvimento relativas a determinados ecossistemas das areas
afetadas.

3. Ao elaborar e implementar os programas de acao sub-regionais, regional e de acéo
conjunta, os paises Partes afetados da regiao deveréo, conforme for apropriado:

a) identificar, em cooperagdo com as instituicdes nacionais, os objetivos nacionais
relacionados com a desertificagdo que serdo melhor satisfeitos através de tais
programas, bem como as atividades concretizadas;

b) avaliar os meios de agéo e as atividades das instituicbes regionais, sub-regionais e
nacionais competentes; e

c) analisar os programas em curso relacionados com a desertificagdo que sejam
comuns as diferentes Partes da regido e a sua relagdo com os programas de agao
nacionais.

Artigo 8°: Coordenacdo dos programas de acao sub-regionais, regional e de agao
conjunta

Ao elaborar um programa de agédo sub-regional, regional ou de acdo conjunta, os
paises Partes afetados poderdo criar um comité de coordenagdo composto por
representantes de cada um dos paises Partes afetados envolvidos, o qual examinara
0s progressos havidos no combate a desertificagdo, harmonizara os programas de
acao nacionais, fara recomendagdes nas varias fases de elaboracdo e de
implementagédo dos programas de agao sub-regional, regional ou de agédo conjunta e
servira de centro dinamizador da promogao e coordenagado da cooperagao técnica, de
conformidade com os artigos 16° a 19° da Convencgéo.

Artigo 9°: Nao-elegibilidade para a assisténcia financeira
Os paises Partes desenvolvidos afetados da regido, ao implementar os programas de
acdo sub-regionais, regional e de acdo conjunta, ndo reunem condicbes de
elegibilidade para receber assisténcia financeira no ambito desta Convengéo.
Artigo 10°: Coordenagao com outras sub-regides e regides
Os programas de agdo sub-regionais, regional e de agdo conjunta da regido norte-
mediterranica poderao ser elaborados e implementados em colaboragcdo com os

programas de outras sub-regides ou regides, particularmente os da sub-regido da
Africa do Norte.
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